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BEVEZETES

., Az integrdcio egyrészt jogi, politikai folyamat, aminek sordn a bevandorlo a tarsadalom
tobbségéhez hasonlo jogokat és kotelezettségeket szerez és beilleszkedik a politikai
kozosségbe. Masrészt egy szocio-okonomiai folyamat is, amelynek legfontosabb elemei a
munkavallalds és az adofizetés, és ezen keresztiil a befogado orszag gazdasagi életében valo
részveétel. Harmadrészt pedig az integracio egy szocio-kulturalis vetiilettel is rendelkezik,
amely magaba foglalja a bevandorlo és a tobbségi tarsadalom kézotti sokrétii kapcsolatok
kiépiilesét és a befogado orszag nyelvének, szokdsa-inak és normainak megismerését és

elfogadasat.

Az idézetben is felsorolt fogalmakat ¢s folyamatokat kivanom megvizsgalni a
Magyarorszagra érkezd harmadik orszagbeli allampolgarok esetében. Az elmult hisz évre
kivanok csupan visszatekinteni. Fontosnak tartom, hogy egyfajta megallapitas szeriien
megvizsgaljam azt, hogy mely térségekbdl -milyen szandékkal érkeznek Magyarorszagra
letelepedési szandékkal az Eurdpai Unid teriiletén kiviilrél. Ezt kovetéen konnyebben
megérthetjiik a bevandorld csoportok integraciora vald hajlandosagukat és indittatasukat is.
Azt, hogy milyen intenzitassal vesznek részt a kiilonboz6 bevandorld csoportok a magyar
tarsadalmi és a gazdasagi életben, mint aktiv polgarok. Mindezek azt szolgaljak, hogy
megérthessiik a masodik generdciés Magyarorszagon sziiletett és szocializalodott fiatalok
csaladi hatterét, valamint azt, hogy a sziilok a magyartol eltéré kultaraja milyen mértékben

befolyasolja késdbbiekben a gyermekeik szakmai életét.

A letelepedett kiilfoldi sziiletésii allampolgarok gyermekeinek, mas néven a masodik
generacios fiataloknak az integracios sikereit és jovobeli munkavallalasi motivaciojukat is
igyekszem felmérni. Ezzel azt szemléltetve, hogy milyen kiilonboz6 kihivasokkal allhatnak
szembe sziileiktdl eltéréen, vagy éppen milyen eldnydkkel indulnak a magyarorszagi 6shonos
kortarsaikkal szemben az eltéré- vagy tobbkultiraju fiatalok. Meglatdsom szerint, a
tobbnyelviiségiik? révén ugyanis rendkiviili elénydkkel rendelkeznek. A kérdés az, hogy e
képességeiket mely nemzetgazdasag munkaerdpiacan kivanjak kamatoztatni. Az Eurdpi Unid

gazdasagi versenyképességének noveléséhez igen jelentdsen tudnak hozzajarulni, abban az

! Géncz Borbéla — Szanyi-F. Eleonora — Lengyel Gyorgy (2013) A bevandorlok joléti helyzete Magyarorszagon,

Bevandorlas és integracio-Magyarorszagi adatok, eurdpai indikatorok, MTA Téarsadalomtudomanyi

Kutatokozpont Budapest

2A kétnyelviiség fogalma: tudomanytdrténeti vazlat.(in.) Borbély A. .: Nyelvek és kulturdk érintkezése a Karpat-

medencében. Budapest: Késziilt az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének Elényelvi Osztalyan. 25-35. 33-34 oldal
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esetben, hogyha az Unié valamely tagorszagaban kivannak tartésan munkat véllalni. Eppen
ezért elengedhetetlentil fontos, hogy tudatdban legyen mind az Eurdépai Unié mind
Magyarorszag annak, hogy ezen értékes munkaerd kinevelése utan mily médon tudja

szaktudasukat a sajat munkaerépiacan kamatoztatni.

Az altalam vizsgalt harmadik csoportot azok a kiilfoldi sziiletési fiatalok alkotjak, akik
nem beszélnek magyarul Magyarorszagra érkezésiikkor. Ezt a kozépiskolas korosztalyt a
tanarok szempontjabol szeretném bemutatni, hiszen jelentés magukkal hozott
szokaskultaraval rendelkeznek. A tanarok, mint kiilsé megfigyeld szakemberek, megfeleld
ralatassal birnak arrdl, hogy e fiatalok milyen nehézségekkel néznek szembe, illetve milyen
elonyokkel rendelkezhetnek a Magyarorszagon elsajatitott kultiraval és ¢életstilussal a késobbi
tovabbtanulasi és munkavallalasi eldmeneteliik soran. Mint esettanulmanyt, a K6rosi Csoma
Sandor Két Tanitasi Nyelvli Baptista Gimnaziumot veszem alapul dolgozatomban. Primer
kutatdsi modszerekkel készitettem interjit az intézmény oktatoival. Ezen feliil kérddives
modszert alkalmaztam azon osztalyfénokokkel, akiknek az osztalydban kiilfoldi didkok
kozosen tanulnak egyiitt a magyar anyanyelvii tanulokkal. A kiilfoldi sziiletésii vagy nem
magyar anyanyelvli fiatalok munkaerdpiaci integracidja kiemelten fontos vizsgalandd

tendencia jelenleg és a jovore nézve egyarant, mind tarsadalmi, mind gazdasagi szempontbol.

A bevandorld és befogadd személyek nézdpontjait is szeretném megvizsgalni, ezzel
megfigyelni, hogy vannak-e azonossagok a felek tapasztalataiban. Az integracio kétiranyu
folyamat, mind a bevandorlo s mind a befogado tarsadalom részérdl alkalmazkodast kovetel
meg a masik iranyaba, tiszteletbe tartva a tobbségi tarsadalom hagyomanyait és torvényeit.
Ez alapul szolgalhat kdvetkeztetésekere és olyan tendenciakra, melyek kirajzolhatjak a nem
magyar anyanyelvii didkok integracios folyamata soran felmertilt silypontokat és kérdéseket.
Célom az, hogy 6sszegytlijtsem mindazt, ami kozre jatszhat az integracioban, mint egyéni
mind intézményi-tarsadalmi szinten. Ezen adatok szerepe az, hogy ravilagitsanak a
Magyarorszagon tanuldé nem magyar anyanyelvll fiatalok helyzetére a kozoktatasban.
Valamint ezen tal az, hogy milyen jovébeli sikerekhez tud az egyén, mint a nemzetgazdasag
szerepld ,tényezdje” hozzajarulni a befogadd orszag sikeréhez és versenyképességéhez a

vilaggazdasag nemzetkzi piacan. Szeretném a tendenciakat feltérképezni abban a kérdésben,

3 Godri Irén (2017) Az integraci6 mutatoi és esélykiilonbségei a Magyarorszagon el bevandorlok korében, KSH
Népességtudomanyi Kutatointézet, demografia, 2017. 60. EVf. 1. SZam, 5-55. doi: 10.21543/dem.60.1.1
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hogy életpalyajukat sajat dontéseik alapjan milyen irdnyba folytatjdk az integracios

folyamaton atesett fiatalok, és a dontéseik mogott rejlé indikatorokra igyekszem ravilagitani.

A globalizacié terjedésével a tobbnyelviiség kulcsfontossdgi tényezd az egyének ¢és
nemzetgazdasagok szempontjabol is. Magyarorszdg az Eurdpai Unios kozosségébe valo
bekeriiléssel része lett egy politikai, gazdasagi és multikulturdlis egységnek. Tagorszadgként
Magyarorszag is elfogadta azt az alapelvet, hogy az EU 06sztondzi allampolgarait a
tobbnyelviiségre, ezzel is segitve a kultirak megértését €s a gazdasagi versenyképesség
novelését.* A dolgozatomban emlitett csoportok példdja itmutatast nydjthat arra, hogy milyen
felkészitd folyamatokra lenne sziikséges, amelyeket szem el6tt kell tartani Magyarorszagon
is. Mivel egyre jobban megfigyelhet6 a novekvd multikulturdlis és gazdasagi €letre vald
felkészités igénye a tobbségi tarsadalomban, ezért mind az érkezdéknek, mind a befogadoknak

sziikségilik van szemléletvaltoztatasra.

Kutatasi kérdéseim: Mely indikdtorok segitik el6 a Magyarorszdagra bevindorlo egyének
sikeres integracidjat? Milyen mértékben befolydsolja az otthon beszélt nyelv és kulturalis
hattér a fiatalok dontését a tovabbtanuldsi és munkavallalasi célorszag valasztasakor?
Illetve, milyen mértékben van hatisa a nem magyar anyanyelvii- és egyben téobbnyelvii

fiatalokra a magyar kozoktatasban eltoltott idoszak a késobbi életpalydjuk sordan?

Feltételezésem szerint a magyarorszagi kozoktatasban eltoltott idoszak alatt elsajatitott
kulturalis elemek mindazok szamara, akik kiilfoldi sziiletésu sziilokkel rendelkez6 tanulok,
mind a kiilfoldi sziiletési magyar nyelvet nem beszéld didkok szdmara a késobbi sajat

dontéseiben igen meghatarozo és befolyasolo tényezo.

Dolgozatomban a kiilf6ldi sziiletésli, nem magyar anyanyelvii személyekre a bevandorl6 jelzot
kivanom hasznélni minden lehetséges félreértés és az eltérd értelmezések elkeriilése érekében,
mivel ezek a személyek letelepedési szandékkal, hivatalos tton érkeztek Magyarorszag

teriiletére, €s sokuk azota mar rendelkezik magyar allampolgarsaggal.

4 Az Eurdpai Uni6 hivatalos lapja magyarnyelvii kiadas, Jogszabalyok (2003) ISSN 1725-5007 Kiilonszam, A
Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a
Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak
Koztarsasag Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasara vonatkozo jogi Aktusok, (n.d.) 967. oldal
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1. AMAGYARORSZAGRA IRANYULO BEVANDORLAS

A kovetkezOkben a bevandorld egyének szocidlis, és gazdasagi hatterének bemutatasat azért
tartom fontosnak, mert az altalam vizsgalt masodik generacids fiatalok szocidlis hattérérol
alkothatunk ez altal képet. A kiilfoldi sziiletésti, nem magyar anyanyelvii sziiloket kivanom
bemutatni a kovetkezékben, hogy igy még tisztabb képet alkothassunk a magyar

kozoktatasban integralodott fialtokrol.

A migracios okokat tekintve a sziilofold elhagyasanak hatterében 6t nagyobb csoportba
sorolhatjuk az inditékokat®:

1. csaladi ok

2. munkavallalas szandéka

3. magasabb ¢életszinvonal reménye
4. tanulmanyok folytatisa
5

politikai- vallasi ok és haboru

Harmadik orszagbol szarmazo migransok foldrajzi elhelyezkedese, megyék
szerint, f0 1 abra

HARMADIK

ORSZAGBELIEK, (1)

= 18000 — 36000
= 3600 — 18000

3600 alatt

A Budapesten ¢é16k aranya: 48 szazalék

Szerkesztette: Hars Agnes (2010) Forras: KSH adatok (2008.01.01.)

® Kisfalusi Dorottya (2012) A bevandorlok szocidemografiai jellemzdi, Kulturélis és tarsadalmi eréforrasokkal
valé ellatottsaga, migracios céljainak és motivacioik, Migracios célok és motivaciok, 29 oldal. Budapesti
Corvinus Egyetem, Budapest ISBN 978-963-503-509-0
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A bevandorlok szdrmazasi orszag és motivacidik az alabbi csoportra oszthatdk:

A harmadik orszagbéliek koziil a legnagyobb csoportot alkotjak az europaiak
(ukranok). Az inditékaik eltérdek, elssorban a kedvezobb munkavallalasi lehetdségek, (€s
sok esetben a magyar nyelv ismerete) teszik vonzo célponttd Magyarorszagot. Ezen
csoport jellemzéen mezdgazdasai munkat végez. A tobbi bevandorld csoporttol eltérden
nagy aranyban élnek kis telepiiléseken, foként a DéEl-Alfoldon telepednek le magas
aranyban, koriikben megkozelitéleg 60% lakik a megyejogt véarosok egyikében. Ezen
csoport nagyobb aranyban Pest megye kisebb telepiilésin és egyharmaduk Budapesten

lakik. Ezen feliil Szegeden, valamint egyéb kelet-magyarorszagi kisebb telepiilésen éInek®.

A Kelet-Azsiabol érkezd kinai és vietnami nemzetiségiiek csoportjai iizleti céllal
érkeztek Magyarorszagra. Az dzsiai bevandorlok koziil, aki nem Budapesten €1, azoknak
is tobb mint 90 szdzalé¢ka, megyei jogu varosokban lakik. Kiilonosen kedvelik a kelet-
magyarorszagi megyéket, lathatolag Csongrad és Hajdu-Bihar megyében a legnagyobb az
aranyuk. A legfobb motivacidjuk az elényds lizleti lehetdségek kihasznalasa volt.
Legtobbjiik naponta atlagosan tiz-tizenkét ordban végez fizikai munkét, a sajat
vallalkozasdban vagy valamely bevandorld tarsa iizletében. A piacon dolgozd és a
kornyéken is €16 kelet azsiai (foként kinaiak) kozosségek igen zart, egymas kozott intézik
iizleti ligyeiket a fennmaradé kevés szabad 1d6t is egymas kozott toltik. Ez a fajta életstilus
idézi el azt, hogy a magyar nyelvtudasuk hidnyos, és a tarsadalmi integraciojuk is
minimalis. Ezt a sziilok is latjak, ezért 6sztonzik gyermekeiket a minél jobb magyar
nyelvtudas elsajatitasara. Kérdés az, hogy az itt integralodott gyermekeik ezt a fajta sziil6i

mintat fogjak-e majd kdvetni munkavallaloként.

A Kozel-Keleti térség arab orszagaibol szintén vallalkozasi érdekeltségli bevandorlok
érkeztek Magyarorszagra. Az azsiai csoportoktol eltérden, rajuk nagyobb tarsadalmi €s
munkaerdpiaci integracio a jellemzd. A vegyes hazassagok tobbszor fordulnak eld
koriikben, ezaltal sikeres a nyelvi és oktatdsi integralodas. A sziiletett gyermekek vallasi
hovatartozdsa minden esetben csaladi konszenzus kérdése. A kulturdlis hattér miatt a

fidknak jobban meg kell felelni az apa hatterének (pl. felvenni a muszlin hitet). Az itt

8 Hars Agnes (2010) Migrécio harmadik orszagokbol a statisztikai adatok tiikrében, Az idegen Magyarorszag
Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eotvos Kiado,
Budapest 43. oldal
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felnovo lanygyermekek esetén a valasztott férj nemzetiségétdl fiigg a késobbi vallasi és

nyelvhaszndlat kérdése.

Az afrikai orszagokbol érkezdk szamara a jobb életkoriilmények tették vonzo célponttd
Magyarorszagot. Jellemzden egyediil érkeztek, egyetemi Osztondijjal, majd magyar
héazastérssal alapitottak csaladot. Ennek révén onerdbdl tettek a tdrsadalmi integraciojuk
elosegitésért. A magyar nyelvtanulds mellet a magyar tarsadalomban is igyekeztek
kapcsolatokat kiépiteni, nem elhanyagoland6d az sem, hogy a magyar munkaerdpiacon
helyezkednek el. Az afrikai orszagokbdl szarmazo bevandorlok aranylag sokan élnek az
Eszak-, és a Dél-Alfoldon és Osszességében korikkben is meghatirozo, hogy
nagyvarosokban élnek. El6fordulasuk inkabb a nagy egyetemi varosokban (Debrecen,
Szeged) gyakori, ahol megszokottnak szamitanak, ezért is konnyebben integralddnak. A
fentiekben emlitett vegyes hazassagokbol sziiletett gyermekek megtalalhatok a magyar
koz-¢és felsGoktatasban egyarant. Eléfordul ezeknek a csaladoknak a kulturalis és barati
egyesiilete is, ahol apoljdk mindkét csaladfél kulturdlis hagyomanyait és egyben egymas
lelki és informécids tdmaszai is. Ezek a barati kozoségek nagyban hozzajarulnak a

tarsadalmi és kulturalis integraciohoz.

Végiil nézziik meg azt, hogy a fejlett orszagokbol (foként Eszak-Amerikabol)
szarmazok elhelyezkedése komolyabb koncentraciét mutat a kozponti régiodban.
Budapesten ¢l 56 szazalékuk, azon til Pest megyében és megyei jogl varosokban, vagy
mas kisebb varosokban, valdszintisithetéen Budapest vonzaskorzetében. Munkavallalas

tekintetében multinacionalis cégeknél vagy egyhazaknal helyezkednek el.

A Magyarorszagi bevandorld népesség heterogenitdsa miatt nehéz mindegyik csoportra
érvényes allitasokat megfogalmazni munkaerdpiaci helyzetiikkel kapcsolatban. Az eltérd
nyelvi és kulturalis hattér, valamint a munkaerdpiacra vald belépés kiillonbozd szinterei,
tovabba a migracids stratégidk kiilonbozdsége miatt egymastol nagyon eltérd mintdzatok
figyelhetok meg, és nem taldlunk a bevandorld népesség egészét meghatdroz6 domindns

foglalkoztatasi mintakat.
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1.1. A bevandorlok joléti helyzete

A jolét szempontjabol a magyarorszagi bevandorldk csoportjara jellemzobb, hogy altaldban
elégedettebbek ¢és kisebb szamban élnek alacsonyabb életszinvonalon, mint a tobbségi
tarsadalomban. ,,az dltalanos eurdpai unios tendencidkkal szemben Magyarorszagon a
migransok tobb joléti mutato tekintetében nem rosszabb, hanem jobb helyzetben vannak, mint

a hazai tarsadalom tagjai.””

A letelepeddk jellemzden az Azsiai és Posztszovijet térségbdl érkezettek az elmult egy-két
évtizedben.BEzen csoport tagjai érzik azt, hogy a joléti helyeztiik javult Magyarorszagon.
Ezzel szemben az angolszasz orszagokbol tartézkodasi engedéllyel, Magyarorszagon €16k

csoportja gy véli, hogy a sziiléhazajaban jobb anyagi helyzetbe lenne®.

A legkedvezobb jovedelmi viszonyokrdl a kinai bevdandorlok szamoltak be, de
hasonléan kedvezé képet mutat az arab vdlaszadok atlaga is. Oket kovetik a torok

migransok, majd a vietnami, ukrdan és a hataron tuli valaszadok atlagai.”°

A tobbségi magyar tarsadalom tagjai és a bevandorlok csoportja a jovore vonatkozé altaluk
megitélt kilatdsaikban térnek el a leginkabb a jolétiiket tekintve. Ezen tényezdk kozott
szerepel a varhaté anyagi helyzetiilk és kdzbiztonsagba vetett bizalmuk. A lakashelyzetet

tekintve mind két csoport megegyezden biztonsagban érezi magat!!,

Osszeségében a harmadik orszagbdl érkezok tarsadalmi joléti indikatorai hasonlok a tobbségi
tarsadalom tagjaival szemben. Az életkor, iskolai végzettség, gazdasagi status, lakohely

ugyanolyan fontos szerepet jatszanak az elégedettségi mutatok szemrevételezése soran.'2 A

" Goéncz Borbala — Lengyel Gyorgy — Toth Lilla (2012): Bevandorlok a magyar tarsadalom tiikrében: Méltosag,
igazsagossag és civil integracio. Budapesti Corvinus Egyetem, Budapest
8 Goncz Borbala — Szanyi-F. Eleonéra — Lengyel Gydrgy (2013) A bevandorlok joléti helyzete Magyarorszagon,
Bevandorlas ¢és integracio-Magyarorszagi adatok, eurdpai indikatorok, MTA Tarsadalomtudomanyi
Kutatokozpont Budapest,138. oldal
9 Goncz Borbala — Szanyi-F. Eleonéra — Lengyel Gyorgy (2013) A bevandorlok joléti helyzete Magyarorszagon,
Bevandorlas és integracio-Magyarorszagi adatok, eurdpai indikatorok, MTA Tarsadalomtudomanyi
Kutatokozpont Budapest, 139 oldal
10 Géncz Borbala — Szanyi-F. Eleonora — Lengyel Gyorgy (2013) A bevandorlok joléti helyzete Magyarorszagon,
Bevéandorlas ¢és integraci6-Magyarorszadgi adatok, eurdpai indikatorok, MTA Térsadalomtudomanyi
Kutatokozpont Budapest
11 Goncz Borbala — Szanyi-F. Eleondra — Lengyel Gyorgy, (2013) Bevandorlas és integracio-Magyarorszagi
adatok, eurdpai indikatorok, MTA Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont Budapest, A bevandorlok joléti
helyzete Magyarorszagon 147. oldal, 9. abra
12 Goncz Borbala — Szanyi-F. Eleondra — Lengyel Gyorgy, (2013) Bevandorlas és integracio-Magyarorszagi
adatok, eurdpai indikatorok, MTA Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont Budapest, A bevandorlok joléti
helyzete Magyarorszagon, 155. oldal
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megelégedettségi szintrdl vald nyilatkozéas sordn a szdrmazési orszag teriilete és az eredeti
tarsadalmi rétege is meghatarozo tényez6 lehetne az egyes bevandorlo személyeknek. Mivel
hasonlé tarsadalmi és egzisztencialis szintrdl érkeznek egy adott teriiletrdl, ez altal csak
csoportvélemény mutathatd ki rajtuk keresztiil. A Magyarorszagi tartozkodasi jogi statusz
ennél joval jelentdsebb befolyasold tényezdje egy bevandorld egyén joléti helyzetének. ,, Azt
feltételezziik, hogy a bevandorlasi és letelepedési engedéllyel tartozkodok egyben jobban

beilleszkedtek és integralodtak a magyar tarsadalomba. ™

A bevandorlok elégedettsége és kapcsolati haldjanak szorossdga az anyagi helyzetiikkel
vonhat6 parhuzamba. ,, Ha egy bevandorlo kifejezetten jo vagyoni helyzetben van, és ugy
gondolja, hogy véglegesen szeretne letelepedni Magyarorszagon, akkor ez az integralo

bizalom kiépitésére ad esélyt.”’**

1.2. A magyarorszagi bevandorlok kapcsolati haléi

Amikor a bevandorlok kapcsolati halojardl beszéliink, akkor két nagyobb csoportot kell
elkiiloniteniink®®,%8: az dizleti céli és a kultiira dpolasat szandékozok kozosségét. Azt, hogy a
bevandorldé melyik csoportba tartozik, eleve befolydsolja, hogy milyen inditékkal érkezett
Magyarorszagra. Az alacsonyabb képzettséglick vannak jobban rautalva a sajat
kapcsolataikra, mig a magasan kvalifikaltak sokszor célzottan egy adott poziciora érkeznek,

ezért 6nalldan is képesek egzisztenciat teremteni.

A kultura apolasat szandékozok kozosségeét a hasonld kulturalis hattér, csaladdjaik
szabadidds tevékenysége, informacios kapcsolataik és a k6zos hagyomanyok apolasa koti
Ossze. Ez utdbbi a mar régebben letelepedett személyekre igaz, akik sajat egzisztenciaval
rendelkeznek, csupan érzelmi toltddés és az utddok kulturaval valdo megismertetése szamukra

a cél. A bevandorlok e csoportjanak Onszervez6d0 magyarorszagi kapcsoltrendszerre

13 Hars Agnes (2010) Migracié harmadik orszagokbol a statisztikai adatok tiikrében, Az idegen Magyarorszag
Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eotvos Kiado,
Budapest 43. oldal

1 Orkény Antal — Székelyi Maria (2010) A bizalom, mint eréforrds a magyarorszagi bevandorlok kérében, Az
idegen Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integracioja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutato Intézete,
ELTE Eotvos Kiado, Budapest, 222. oldal

15 Castells- Manuel (2005): A hal6zati tarsadalom kialakulasa. Gondolat- Infonia, Budapest

1 Varhalmi Zoltan (2009): A Tavol-Keletr6l Magyarorszagra érkezd allampolgarok munkavégzésének f6
jellegzetességeli, tipusai. Kutatasi jelentés www.gvi.hu
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példaként emlitem a Debrecenben mitkodé 76bbkulturaju Csaladok Egyestiiletet. ,,A vilag 15
orszagabol szarmazo, kiilonbozo nyelveket beszélo, kiilonbozo  szakmai  teriileteken
tevékenykedd tagokbol all.”*" Az 1989-es alapitasakor eleinte klubként miikodott, majd 2002-
ben valt egyesiiletté. Ez a kezdeményezés a mai napig aktivan miikodik egyesiileti formaban,
ezzel is bizonyitva, hogy igény van az effajta kulturaapolasra és kapcsolati rendszerre. A
sorskozosségi kapcsolat segiti athidalni az egyének elszigetel6dét a tobbségi tarsadalomban.
Ezen feliil hangsulyos cél a vegyes hazasagokbdl sziiletett gyermekek szamara, hogy mind a

két sziilo kulturajat apoljak, és lelki tdimogatast kapjanak egymastol a hasonlo6 koru fiatalok.

Az lizleti célu csoport esetén, fontos a kapcsolati halé az azonos nemzetiick kozotti
munkavégzés miatt, mint munkaaddoi és munkavallaléi kapcsolat, amikor egzisztencialis
fiiggésben vannak egymastol. Ezt a szakirodalom ,hdlozaton keresztiili migrdcio ’-nak

nevezi.

A halozaton keresztiil torténd migrdcio egy specialis esete példaul, amikor
budapesti kinai és vietnami vallalkozok rokonokat, foldieket hivnak dolgozni az anya-
orszaghol. A vallalkozo igy olcso és lojalis munkaerdre tesz szert, majd egy ido
elteltével segitséget nyujt az athozottoknak sajat vallalkozasuk beinditisiaban — ezt

nevezhetjiik az athozas-kireptetés jelenségének.” 18,19

Az 11j hazaba érkezéskor egyrészt nem kell teljesen 6nalloan elindulni a munkaerépiacon, de
ez a helyzet a kés6bbiekben lehet az integracid hatraltatdja a munkavallalo esetén, mivel a
sajat nemzetbéli munkaaddjanak nem érdeke, hogy elhagyja, vagyis teljesen fliggetlenedjen
téle az azonos munkakultiraval és anyanyelvvel bir6 munkavallalo. Ez hosszu tavon, akar

kihasznalas szintjére is vezethet. 2

A két eltér6 indittatasu csoport gyerekeinek, esetében egy kozos tényezé fellelhetd, mely
szerint e fiatalok megjelennek a magyar kozokoztatasban rovidebb-hosszabb ideig. Erre a

kérdésre a késObbiekben részletesen is kitérek.

A Tobbkultaraji  Csaladok  Egyesiilete, A torténetiink:”  https://tkcse.weebly.com/a-
toumlrteacutenetuumink.html

18 Varhalmi Zoltan (2009): A Tavol-Keletrdl Magyarorszagra érkezd allampolgarok munkavégzésének f6
jellegzetességei, tipusai. Kutatasi jelentés www.gvi.hu

19 Varhalmi Zoltan (2010): A budapesti kinai és vietnami gazdasagi klaszterek néhany jellegzetessége. MTA
IDEA, Budapest. 173-192.

2 Varhalmi Zoltan (2010) Magyarorszagi migransok kapcsolathaldjanak tipusai, jellegzetességei, Az idegen
Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integracioja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE
E&tvos Kiado, Budapest 170.oldal
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1.3. A bevandorlok sikeres integracioja Magyarorszagon

Amikor az integracié sikerességérdl vagy sikertelenségérol beszéliink, fontos megvizsgalni a
befogadas és elutasitas, az életkor, a kulturalis hattér és a nyelvismeret kérdéseit, mivel ezen
indikatorok 6sszessége mind jelen van a bevandorlé tanulok életében. Mind ezek a jellemzok

nagyban befolyasoljak a helyzetét a befogadok kdzosségében.

Az integraciés folyamatok sikeressége vagy sikertelensége nagyban fligg a befogado
tarsadalom nyitottsagatol és elditéletességétdl?l. A bevandorlas sikerét kiilonbozé szempontok
alapjan lehet értékelni. E sikeresség egyik indikatora lehet, hogy megvalosult-e az a cél,
amelyet eredetileg a bevandorlo Kkitlizott maga elé??, vagyis hogy elégedett-e a
Magyarorszagon elért tdrsadalmi helyzetével és anyagi koriilményeivel. Az integracionak
azonban sok szubjektiv eleme is van, ami azt mutathatja meg, hogy a bevandorlok mennyire
érzik magukat a befogadd orszag tagjanak, azaz mennyire kotédnek 0j hazajukhoz.
Kimutathaté, hogy mind a bizalomnak, mind pedig a kapcsolati halénak szerepe van a

bevandorlas sikerességében.

,, Az egyik legutobbi kézvélemény-kutatds adatai szerint Magyarorszdagon a legkevésbé
pozitiv a bevandorlas megitélése az Eurdpai Unio 27 tagorszaga koéziil. Magyarorszag
esete azert is meglepo, mert az EU régi tagorszagaihoz viszonyitva Magyarorszagon

alacsony az itt éI6 bevandorlok aranya. >

Ez a fentiekben idézett allitds 2008-bol szarmazik. Dolgozatomban arra is keresem a valaszt,
hogy ez 2019-re mennyire valtozott. A kovetkezOkben megvizsgalom azt, hogy a
bevandorldkat milyen szocidlis hattér jellemzik, ezen feliil azt, hogy milyen jellegi sajat
kezdeményezéseket tesznek annak érdekében, hogy a tarsadalom befogadja dket. Esetlegesen
vannak-e erre a népcsoportra jellemzo elemek és viselkedésformak az integracios folyamatok

soran. Mint azt a fentiekben is emlitettem az elégedettség eléréséhez szdmos tényezd jarul

2L Orkény Antal — Székelyi Maria (2010) A bizalom, mint eréforrds a magyarorszagi bevandorlok kérében, Az
idegen Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integracioja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete,
ELTE Eo6tvos Kiado, Budapest, 123. oldal

2 Orkény Antal — Székelyi Méria (2010) A bizalom, mint eréforras a magyarorszagi bevandorlok kérében, Az
idegen Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integracioja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete,
ELTE Eotvos Kiado, Budapest, 214 oldal

2 Lengyel Gyorgy — Goncz Borbala — Téth Lilla — Kirdly Gabor — Varnagy Réka (2010) Civil tanacskozdsok a
bevandorlok integraciojarol, Az idegen Magyarorszag- Bevandorlok tarsadalmi integracija, MTA Etnikai-
nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eotvos Kiadd Budapest, 252 oldal
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hozza, mind anyagi, mind szocialis értelemben. Minden allam érdeke, hogy a bevandorlod

egyének integralasa sikeres legyen.

A sziil6fold elhagyasa és egy 0j orszagba koltozés feltételez egy bizalmi szintet, ami
megnyilvanulhat a befogadd orszdg allampolgarai és hivatali intézményei irant.?*
Hasonloképpen a bizalom megnyilvanulhat a befogadd orszagba régebben érkezett sorstarsak

fel¢, és a célorszagban miikddo, segitd szervezetek irant is.

Amikor a bizalmat igyeksziink meghatarozni, beszélhetiink egyfeldl altalanos vagy moralis
bizalomrol, amely a befogad6 orszag felé iranyul és kifejezi, hogy a bevandorl6 mennyire
bizik meg a befogadd orszag intézményeiben, tisztviseldiben, és polgaraiban. Masrészt
viszont uigy tlinik, hogy a bevandorldk, helyzetiikb6l adoddan a bizonytalansag miatt egyfajta
bizalmatlansagot élnek meg az emberi relaciokban. Ezzel parhuzamosan vagy a beilleszkedési
szandék, vagy a befogadd orszag felé iranyulo elvarasok a befogadd orszag intézményeibe
vetett hitet nagyban befolyasoljak. A kilfoldrél érkezOk esetében azért kap nagyon fontos
szerepet a befogadd orszdg allampolgaraihoz és intézményeihez vald viszony, mert a
bevandorlas elsédleges célja az 0 orszagba vald sikeres beilleszkedés. Mind az
intézményekhez vald viszony, mind a baratsagos emberi kozérzet megvalosulasa nagyon
fontos, mert egy bizalmon alapulé megelégedettséget valosit meg. A bevandorlas sikeressége
nagyrészt attdl fligg, hogy sikeriilt-e a bizalmat, mint tirsadalmi tokét megtartani a

karrierépités és a beilleszkedés eldsegitése érdekében.

A bevandorlokat harom tipust bizalom jellemzik: integrald bizalom, dsszekoté és megkotd

bizalom.®

A frissen érkezett bevandorlo sziikségképpen a sajat etnikai-nemzeti diaszporajaban taldlja
meg azt a kozosséget, amelynek tagjaival sorskozosséget érezhet, és akiktol segitséget

remélhet. Az ilyenfajta bizalmat a szakirodalom megkoétd (bonding) bizalomnak nevezi.” 26

24 Orkény Antal — Székelyi Méria (2010) A bizalom, mint eréforras a magyarorszagi bevandorlok kérében, Az
idegen Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integraciéja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutat6 Intézete,
ELTE Eotvos Kiado, Budapest, 215 oldal
% Orkény Antal — Székelyi Méaria (2010) A bizalom, mint eréforrds a magyarorszagi bevandorlok kérében, Az
idegen Magyarorszag-Bevandorlok tarsadalmi integracioja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutato Intézete,
ELTE Eotvos Kiado, Budapest, 218 oldal, 5. abra
26Toth Istvan Gyorgy (2005): Kockazat, bizalom és részvétel a magyar gazdasagban és tarsadalomban. TARKI
alapitvany, Budapest
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A bizalomnak a tarsadalmi integracidé soran betoltott szerepe mellet fontos tényezdje a
gazdasagi ¢letben és a jOlét érzetének eldsegitésében jatszott szerepe, igy jelentds befolyassal

bir az egyének életében. 2

1.3.1. A bevandorlok diszkriminaciéja Magyarorszagon

Az Europai Unié tagorszdgaiban nagyon fontos aktualpolitikai kérdés a bevandorlok
beilleszkedése.?® Az EU e szakteriiletéért felelés miniszterei 2010 juniusaban megegyeztek a
Zaragozai Nyilatkozatban,? hogy felkérik az Eurdpai Bizottsagot a bevandorlok integraciojat
mér6 dsszehasonlithato és a tagallamok kozti kiilonbségeket is figyelembe vehetd indikatorok
kidolgozasara. Ezeknek az indikdtoroknak a célja a bevandorlok integracids helyzetének
felmérésén keresztiil®® az integracios szakpolitikik eredményességének mérése. A mérés
teriileteit képzik: a foglalkoztatas, a tarsadalmi befogadas, oktatas és az aktiv allampolgari

szerepvallalas.

A diszkriminacié a munkakereséskor és a mindennapi élet soran is érinti a bevandorlokat®!,
Fontos megvizsgalni, hogy milyen problémakkal szembesiilnek az allaskeresés vagy
mindennapi tligyeik intézésekor. A mindennapi ¢életben tapasztalhaté a megdobbenés, hogyha
egy latszolag nem magyar, magyarul szolal meg példdul a hivatali ligyintézés soran. Az is
jellemzo, ha példaul a hazaspar kiilfoldi tagja mar jol beszél magyarul, a magyar hazastarsa
mégis elkiséri, mintegy igazolva parja ittlétét, eldsegitve iligye hathatds intézését pl.:

kozhivatalokban, gyermekeik iskolai ligyintézése soran.
Az egyes bevandorld kisebbségi csoportok tagjai kozott lehetnek eltérések a diszkriminéacids

tapasztalatok terén. Amig a kinaiak, vietnamiak és az arabok a ,lathato idegenség’-gel

kiizdenek, addig példaul az ukranok a ,lathatatlan idegenség”-gel. A hallhat6 idegenség” (a

27 Hajdu Gabor (2012): Bizalom, normakdvetés és tarsadalmi részvétel Magyarorszagon a rendszervaltas utan,
Kovach Imre, Dupcsik Csaba, P. Toth Tamas, Takacs Judit (eds): Tarsadalmi integracié a jelenkori
Magyarorszagon, Argumentum Kiadé — MTA Szociologiai Kutatdintézet, Budapest, 46 oldal
Strasbourg, COM(2016) 377 final
2 European Ministerial Conference On Integration, (2010) Zaragoza
Tarsadalomtudomanyi Kutatokozpont Kisebbségkutaté Intézet Magyar Tudomanyos Akadémia Kivalo
Kutatohely (2013): Bevandorlas ¢és integraci6 — magyarorszagi adatok, eurdpai indikatorok, MTA
Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont féigazgatoja, Budapest
31 Simonovits Bori (2013) Bevandorlok diszkriminacidja — kisebbségi és tobbségi szemmel, Bevandorlas és
integracio, Magyarorszagi adatok, eurdpai indikatorok, MTA Téarsadalomtudomanyi Kutatokdézpont,
Kisebbségkutato Intézet, Budapest,158. oldal
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nyelvtudds hidnya) miatt olyanok szenvedhetnek hatranyos megkiilonboztetést, akik elso
ranézésre nem tekinthetdk kiilfoldinek, csak a kommunikacié nehézkessége miatt tapasztalnak

elutasitast.3?

Sik Endre ¢és Varhalmi Zoltan részletesen megvizsgaltdk a Magyarorszagon €16
bevandorldk diszkriminacios tapasztalatait ,, 4 diszkriminacios tapasztalat forrdsai” cimu
kutatasban. A kovetkez6 fogalmakkal vazoljak fel a diszkriminaciods problémakat: ,, lathato,
a ,,lathatatlan” és a ,, hallhato ” idegenség, egyéni korldtozo tényezok” (csaladi feladatok, 1do,
koltségek). Azok, akik igyekeznek bejutni egy 0 orszag munkaerdpiacara, tovabbi probléma
lehet a nyelvtudas hidnya, (kivéve, ha olyan munkahelyre érkezik, ahol nem kell beszélnie

magyarul). Ezen feliil az sem valoszinti, hogy hosszabb iddre kotnek vele hatarozatlan ideji

munkaszerzodést.

A ,,lathat6 idegenség” az atlagosnal sokkal nagyobb diszkriminacids tapasztalattal jar egyiitt.
Ez négy bevandorlo csoportot érint foként Magyarorszdgon: kinaiak, vietnamiak, arabok,
torokok. ,,4 borszin okozta diszkrimindcios tapasztalat esélye a kinai és vietnami migrdns

csoport esetében a legmagasabb ™

Ezen csoportok tagjai a munka vilagaban és az iskolaban egyfajta ,,védettséget” élveznek,
mivel sokszor egymdas kozott van munkaadoi és munkavallaléi viszonyuk, vagy sajat
vallalkozasuk van. ,, egyes nemzetkozi migrans csoportok kapcsolathaloja olyan erdforraskeént
jelentkezik, ami a munkaerdpiacon a diszkriminaciobol, illetve a kulturdlis kiilonbségekbdl
fakadé hatranyaikat kompenzalja. ** Budapesten mar vannak kinai, arab és torok nyelvii sajat

iskolaik gyermekeik részére.*®

Nem felejthetjiik el a lakohelyi szegregaciot sem®. Amikor egy-egy nemzetiség egy foldrajzi

terlileten Osszpontosulva ¢€l, akkor a szomszédsag diszkrimindlja egymast anyagi vagy egy¢b

%2 Sik Endre — Véarhalmi Zoltan (2010) A diszkrimindcids tapasztalat forrasai, Az idegen Magyarorszig-
Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eotvos Kiado,
Budapest, 100.odal
33 Sik Endre — Vérhalmi Zoltdan (2010) A diszkriminacids tapasztalat forrasai, Az idegen Magyarorszag-
Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutato Intézete, ELTE Eotvos Kiado,
Budapest
34Varhalmi Zoltan (2010) Magyarorszagi migransok kapcsolathaldjanak tipusai, jellegzetességei, Az idegen
Magyarorszag-Bevandorldk tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE
E6tvos Kiado, Budapest, 170. oldal
% Magyar-Kinai Két Tanitdsi Nyelvii Altalanos Iskola, Al Wahda Arab Iskola &u e s3s ) 4 )l | Maarif
Altalanos Iskola és Gimnazium
% Sik Endre — Véarhalmi Zoltan (2010) A diszkriminacios tapasztalat forrdsai, Az idegen Magyarorszag-
Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eotvos Kiado,
Budapest, 115 oldal
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barmely ok miatt. A kinaiak és a vietnamiak korében a személyes kornyezetiikkben (a
szomszédsag) tapasztalt diszkriminacié kisebb mértékii (jellemzéen a 8. és 10. keriileti
piacokhoz kozeli kolonidkban €lnek), mig az arabok esetében ez sokkal hangsulyosabb. A
szegregalt terlileten ¢lok egyrészt védettek a tobbségi tarsadalom diszkriminécidjatol
(amennyiben sajat nemzetbéliekkel dolgoznak), masrészt egymast is diszkriminalhatjak

egzisztencialis alapon.

Fontos szempont az integralas soran a befogadok kozossége, amely szintén nem homogén.
Sok kiilonbség lehet az elfogadéds szintjében. Ennek egyik mutatdja a tobbségi csoport
miiveltségi szintje. Szdmos nemzetkdzi felmérés szerint lathatod, hogy a miiveltebb, magasan
kvalifikalt egyének sokkal nyitottabbak a kulturélis sokszinliségre, ezen feliil befogadobb
magatartast tanusitanak a bevandorlokkal szemben.®” Ezért megallapithato, hogy a miiveltebb
lakossag nagyobb valoszinliséggel miikodik kozre az integracios folyamatokban. Ezért is
specialis kozeg az iskola, mint integracios helyszin, mivel a gyermekek ¢és a pedagdgusok
kozosen vannak benne az integracios folyamatokban. A pedagdgusokra itt, mint a magasan
kvalifikalt egyénekre tekintiink. Az 6 integracios munkajuknak gazdasagi haszna kozvetlentil

nem mérhetd, csak hosszutavu kovetkeztetések vonhatok le abbol.

1.3.2. A bevandorlék és befogadok kozotti kapcsolatok

crer

Ilyen lehetOség az integralasra az oktatasi intézményekben is van lehetdség. Az Eurdpai Unid
teriiletére érkezd egyének integralasanak eldsegitése tagorszagi-intézményi €s allampolgari
szinten is megtorténik. Szamos felkérés sziiletetett az EU részérdl a tagorszagok felé a

bevandorl6 egyének integralasat érintden.

Amennyiben a helyi kozosségekben miikodnek olyan intézményesiilt szervezddések, amelyek
segitik a bevandorld személy integracios torekvéseit, azok kulcsszerepet jatszanak, €és komoly
er6forrasok lehetnek a helyi és bevandorolt egyének és kozdsségek interakcidjaban. E

talalkozasi feliileteket vizsgalva feltarhatdo szerepiik, rovid és hosszabb tavi hatasuk a

37 Maria De Paola és Giorgio Brunello (2016) Education as a tool for the economic integration of migrants,
(EENEE) Office of the European Union, 2016 ISBN: 978-92-79-49410-9 doi: 10.2766/46295, 10. oldal
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bevandorlok és befogadok életében egyarant.3® Szerintem az iskola is egy ilyen hely, amely
komoly szerepet vallal az oktatas mellet a tarsadalmi integracidban és egyben a kultara
kozvetitésben. Mivel itt a tanulok és sziileik talalkozhatnak a tobbségi tarsadalommal,

viselkedési kulturat; és ligyintézési protokollt tanulhatnak.

Az integracidos folyamat soran elengedhetetlen a megfeleld tdjékozddas mindkét fél
kultaréjarol, szokasairdl. A nem helyes és nem kell6 mértékii informacié sok nézeteltérésre
adhat okot. Mivel a konfliktusok nagyrészt kulturalis természetiick, ezek minimalizalhatok, ha
a befogadd tarsadalomnak elegendd relevans informacidja van az adott kisebbségi
(bevandorolt) csoportrol, ismeri szokasainak hatterét, nyitottan és érdeklédve, viszonyulva

hozza. A tanaroknak sz6l6 kérdéivemben erre a kérdésre vonatkozolag is gytijtéttem adatokat.

Megallapithat6, hogy a kulturdlis, vagy civil szervezetek és az oktatasi intézmények is
tamogatjak és eldsegitik a bevandorlok integraciojat, mintegy ,kulturdlis hidként”
megnevezett misszidjukat ellatjak, még ha korlatozott mértékben is.3® Azért tartom fontosnak
e kérdés vizsgalatat, mert a tarsadalmi folyamatok az iskoldkban megjelennek, mintegy
leképezik azokat. Az osztalykozosségekben ezek a tarsadalom-dinamikai folyamatok
kimutathatok.

3 Lengyel Gydrgy — Goncz Borbala — Toth Lilla — Kiraly Gabor — Varnagy Réka (2010) Civil tanacskozasok a
bevandorlok integracidjarol, Az idegen Magyarorszag- Bevandorlok tarsadalmi integracidja, MTA Etnikai-
nemzeti Kisebbségkutato Intézete, ELTE Eotvos Kiadé Budapest, 267. oldal
3 Lengyel Gydrgy — Goncz Borbala — Toth Lilla — Kiraly Gabor — Varnagy Réka (2010) Civil tandcskozasok a
bevandorlok integraciojarol, Az idegen Magyarorszag- Bevandorlok tarsadalmi integracija, MTA Etnikai-
nemzeti Kisebbségkutato Intézete, ELTE Eotvos Kiado Budapest
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Osszefoglalas

A fentiekben vizsgaltam az elmult harminc évre visszanyul6 folyamatok maig tartd hatasait
az arab, vietnami és kinai népcsoportokon keresztiil, a kés6bbiekben érkezd torokokrol is
emlitést tettem. Az el6bb emlitett csoport élethelyzetébdl (haboru, politikai 1ildozottségi,
egzisztencialis helyzet) addddan tekintette Magyarorszagot elsddleges célorszagnak. Ennek
egyik Utja volt a magyarorszagi egyetemre 6sztondijjal valo érkezés. Az Europai Undba valod
csatlakozast kovetden, 1) jelenség az, hogy kiilfoldi sziiletésli magyar nemzetiségli fiatalok
visszatérnek kozépiskolaba vagy a felsdoktatasba tanulmanyokat folytatni. Lathatunk erre
példakat Kanadabol, az Amerikai Egyesiil Allamokbol, Ausztral Allamszovetség teriiletérol

¢s Dél-Amerika szamos orszagabol.

Az Europai kulturdlis hatteri, nem uni6s allampolgarokat nem mutattam be. Mivel az 6
esetiilkben sem a nyelv sem a kultra nem szdmottevéen kiilonb6z6. Ebbe a csoportba
sorolom, a magyar nemzetiségii, de nem magyar dlampolgarsaga személyeket. Statuszukban
valtozas tortént az allampolgarsag tekintetében, a magyar kettds adllampolgarsag megszerzése

tamogatott, igy elérhetdvé valnak szamukra is az Eurdpai Unid altal biztositott jogok.

A Magyarorszagi bevandorlok eltérd nyelvi és kulturalis hattér, valamint a munkaerdpiacra
valo belépés kiilonb6zé szinterei miatt nehéz mindegyik csoportra érvényes allitasokat
megfogalmazni helyzetiikkel kapcsolatban. Azonban egy kozds ezen elsd generacios
bevandorld csoportok tagjaiban. Kivétel nélkiil aktiv szerepet vallalnak a nemzetgazdasag
¢letében, mint munkavallald vagy sajat vallalkozas inditasaval. Ily modon eleget tesznek, a
tobbségi tarsadalom feldli elvarasnak, miszerint bekapcsolodnak a gazdasagba. A kapcsolati
halok szerepe rendkiviil fontos a munkavallalas soran a nagyobb létszamban Budapesten €16
kinai, viethami ¢s arab nemzetiségli személyek esetében, sok esetben valnak egymas

munkaadoiva.

Minden bizonnyal sikeresnek tekinthetd az elsé generacio integracidja abbol a tekintetbdl is,
hogy a Magyarorszagon letelepedett bevandorlok elégedettek az élethelyzetiikkel és
fontosnak tartjdk gyermekik szdmara a tobbségi tarsadalomba vald még sikeresebb
integralédasukat. A befogadd orszag kultardjanak és szokdsainak az elsajatitasa mellett
tudatosan valasztanak olyan iskoldkat gyermekeik szdmra, ahol a sziilok, kulturalis

hagyomanyait is apolhatjak és megdrizhetik ez altal a tobbkultiraja identitasukat.
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2. AZ OKTATASI-NEVELESI INTEZMENYEK, MINT AZ
INTEGRACIO HELYSZINEI

Az Eurdpai Uniodba vald belépéssel atrendezddtek a bevandorlés lehetdségei az EU-n beliilr6l
¢s kiviilrél érkez6 munkavallalok, vagy bevandorolni szandékozo6 személyek szamara. A 2004
Ota eltelt 15 éves idészak a nyugati nevelési gyakorlatokhoz valo felzarkozast jelentette a
kozoktatasi intézmények szamara, ezen feliil az addigi homogén tanulokozosségekben a
kulturalis sokszinliség megjelenését, foként Budapesten és az agglomeracioban. Mas vidéki,
foként megyejogu varosokban is tanui lehetiink e folyamatoknak, mivel kimutathat6, hogy a

bevandorlok foként a nagyvarosokat 1étesitik elényben.

Az Eurdpai Uni6 teriiletén a szabad mozgassal egyiitt az oktatdshoz vald hozzaférés is
biztositott az allampolgarok szdmdra a tagallamok barmely mas orszagaban.*® A harmadik
orszagbeli tanuldk szdmara is biztositott az EU barmely orszagaban az oktatashoz valo
hozzaférés, mint alapvetd emberi jog*!. Azonban természetes modon a fogaddorszag teriiletén

a feltétetek nem azonosak egy anyanyelvi és egy bevandorl6 egyén szdmara.

A bevandorlokat érintd integracids folyamatok koziil, tanulmanyomban a bevandorlo fiatalok
oktatdson keresztiili integraciojanak sikerességére ¢és fontossagra forditok kiilonos
hangsulyt*?. Az integracié egyik leghatékonyabb formaja az oktatds, mivel a kotelezd
tantargyak elsajatitdsan tal a szociokulturalis elemeket az intézményi kozegben adodik
alkalmuk megismerni. Mint példaul a fogadoorszag hagyomanyait és szokasait is atélhetik az
iskolai élet soran. Abban az esetben is jelentds sikerekkel jarthat egy kiilfoldi sziiletést fiatal
integracioja, hogyha ez nem egy direkt és tudatos megkdzelités az iranyaba. Az adott
tarsadalomban vald jelenlét alkalmas arra, hogy a mindennapi megtapasztalasok soran, az

egyén felvegye a fogaddorszag kulturdlis szokdsait €s gyakorlatait. A kozoktatasban valo

részvétel nyujthatja a legintenzivebb kiils6 hatasokat a kiilfoldi fiatalok szamara.

40 Az Eur6pai Parlament a Tandcs és a Bizottsag (2012) Az eurdpai uni6 alapjogi chartaja, Az Eurépai Unio
Hivatalos Lapja, 2012/C 326/02, 14. cikk, Az oktatashoz valo jog,
41 United Nations Department of Public Information, (1998) Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata 26. cikk
1. NY
Strasbourg, COM(2016) 377 final 4.1.2. Oktatas , 8.oldal
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crer

szocializacidjaban, mivelhogy az iskolak kozvetitik mindazokat az ismereteket, melyeket a

tarsadalom elvar az allampolgaraitol.*

Az Eurdpai Unidban folyamatosan ndvekszik azon tanuldknak a szdma, akiknek az
anyanyelve nem egyez0 az iskolai oktatds hivatalos nyelvével. Az Unid teriiletén a szabad
mozgassal egyiitt az oktatdshoz vald hozzaférés is biztositott allampolgarai szamara barmely
mas tagallami orszagaban**. Azonban az egyik igen relevans kérdés az, hogy a tanuld beszéli-
ezen az adott orszag nyelvét, vagy ismer-e egy olyan nyelvet (pl.: angol, német, francia) amely
esetleg kozvetitdé nyelvként funkciondlhat a mindennapi kommunikacidoban. Ezen til a
szocialis tamogatasok lehetdsége is befolyasolja, hogy milyen tipusu intézmény keretein beliil

tud bekapcsolddni az adott tagéllam oktatasdba.

Mivel a kozods alapelveken til minden tagorszdgnak sajat oktataspolitikaja van®, ezért a
kovetkez6 ajanlasokat fogalmazta meg az Eurdpai Unid Tanacsa 2011.12.20-an ,, 4 Tandcs
kovetkeztetései a mobilitist noveld nyelvi kompetenciakrél” cim alatt®®. Az Eurépai Unid
Hivatalos Lapjaban felkéri a tagallamokat és a Bizottsdgot ezen iranyelvek tamogatasara és a
megfogalmazott célok megvalositdsaban vald torekvésre. Ezek az ajanlasok kiemelik azon
fiatalok kompetenciafejlesztését, akik é€lethelyzetiiknél fogva hatranyban vannak a tobbségi

tarsadalom tagjaihoz képest.

Annak érdekében, hogy az integralodd személyek sikeresen felzarkdzzanak a kovetkezd

ajanlasok fogalmazodtak meg:

e cgyének tarsadalmi befogadasanak, és szakmai fejlodésének javitasa
e afogado orszag hivatalos nyelvének elsajatitsa

e migrans hatterti tanulok anyanyelvének apolasa

e nyelvi kdzegben valo tanulas

e aszakképzési ¢s felsOoktatasi intézményekben integralt szemléletmdd kialakitasa

“3Lanstyak Istvan, Simon Szabolcs és Szabomihaly Gizella,(1999) Nyelvpolitika a kisebbségek oktatdsaban,
Lérincze nap *98 cimi konferencia, Kecskemét, 1999/1, Konferencia Szemle,
44 Europa Bizottsag Honlapja, A szocialis jogok eurdpai pillérének 20 alapelve 1. fejezet: esélyegyenldség és
hozzaférés a munkaerépiachoz, 1. Oktatas, képzés és egész ¢életen at tartd tanulas
4 Az Eurdpai Uniodrol sz6l6 szerz8dés és az Eurdpai Unid miikddésérdl szold szerz8dés egységes szerkezetbe
foglalt valtozata,2012/C 326/01, Hivatalos Lap C 32, 26/10/2012 0. 0001 - 0390 166. cikk
%Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja, (2011): A Tandcs kovetkeztetései a mobilitist noveld nyelvi
kompetenciakrol (2011/C 372/07),2011.12.20. C 372/27,
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Az integraci6 egyik leghatékonyabb formaja az oktatas*’, azt oktatast pedig nem lehet elég
koran elkezdeni. Vilagszerte az Egyesiilt Nemzetek Szervezete altal kitizott ,,Fenntarthato
fejlodeés” 4. legfontosabb kitlizott cél. Az egyenlden, mindenki szamara elérhetd mindségi
oktatas nyujtasa és az élet hosszon at tartd tanulas lehet6ségének megteremtését foglalja
magaba®®. A fiatalsag nevelése és egyenld lehetéségek megteremtése egyik alapvetd feladata
minden demokratikus tarsadalomnak. Az alapveté emberi sziikségletek utan az egyik
legfontosabb elem a fiatalok felndvése soran az oktatas, ami mindenkit ugyanugy megillet,
hatalmas lehetdséget képes a fiatalsag kezébe adni, a késObbi 6nallo é¢letvitel kialakitasa

szempontjabol.

Az Eurépai Unid hangsulyozza azt, hogy az oktatasba valo befektetés egyenld a jovobe vald
befektetéssel®®, ez pedig elengedhetetlen a fejlddés és haladds szempontjabol a
nemzetgazdasagok szamdara. Ennek értelmében a legértékesebb minden allam szdmara a
szellemi vagyon gyarapitasa és kiakndzasa, melyet folyamtatosan tdmogatni és fejleszteni
hivatott. Ezért a megfeleld oktatasi szinvonal biztositdsa €és a tudas atadasa megkdveteli a
tanulotol az adott allam oktatasi nyelvének ismeretét és annak megfeleld alkalmazasat az
intézményi kornyezetben. Az Eurépai Unio nyelvpolitikajanak célja®, hogy minden
allampolgar immar két idegen nyelvet sajatitson el az anyanyelvén kiviil. Azonban a nyelvi
sokféleségben nincs egy altalanos eurdpai modell, amely minden egyes tagallamra
vonatkozoan (a kdzoktatasban) arra a jelenségre, amikor is a didk egy mésik orszagbol érkezik

¢s alapvetGen nem a sajat anyanyelvén végzi kotelez6 tanulmanyait.

47 Kapitany Agnes — Kapitany Gabor (2012) A kultira és az értékek szerepérol, Az integracié tényezéi, 85-86.
oldal.
48 Egyesiilt Nemzetek Szervezete (2015), A 2030-as fenntarthatd fejlédési keretrendszer, Education 2030, A
mindségi oktatas és az egész €leten at tartd tanulds — mindenki rendelkezésére allasanak — lehetésége kdzponti
szerepet jatszik az egyének teljes és produktiv életének biztositasa szempontjabol, New York
49 Eurdpai Bizottsdg (2014) Kozérthetden az Eurdpai Unid szakpolitikairdl Oktatési, képzési, ifjusagi és
sportpolitika, Kommunikaciés Foéigazgatosag Polgarok tajékoztatasa, Briisszel ISBN 978-92-79-42103-7
d0i:10.2775/54102
OEurépai Parlament (2019) Az Eurdpai Uni6 ismertetése — 2019, Nyelvpolitika

23



2.1. AKkiilfoldi diakok jelenléte a magyar kozoktatasban

Mindenek el6tt le kell szogezni, hogy a kiilfoldi didkok jelenlétének mérése nem egyértelmiien
mérhetd. Ennek egyik {6 oka, ha a tanulmanyaik, soran megvaltozik az dllampolgari statuszuk.
Az Orszagos Kompetenciamérés ¢€s a kozponti érettségi vizsgan megjelent ,.nem
Magyarorszagon sziiletett” és ,,nem magyar anyanyelvii” jelzések szolgalhatnak alapul a

kutatas soran.

A kiilfoldon sziiletettek megoszlasa orszagok szerint, 2. 4bra
(2016, 100%=383 495 f6)

Ausztralia és Oceénia
Amerika; 2,40% 0,20%

Afrika; 1,60%

Németorszag; 6,10%

Szerbia; 6,60%

Szlovakia; 8,60%

Forras: Papp Z. Attila szerkesztése a ,,Mikrocenzus” 2016 2.1.6 tabla alapjan

A 2016. évi demografiai adatok alapjan, Magyarorszagon 383 495 nem Magyarorszdgon
sziiletett személy élt, e szam a népesség kozel 4 szazalékat teszi ki.>* A Magyarorszdggal
szomszédos Eurdpai orszadgbol értekeztek a legtobben. A harmadik orszagban sziiletettek
szemrevételezése soran észlelhetd, hogy az Azsiai térségben sziiletett bevandorlok aranya a
masodik legnagyobb csoport. Ez a csoport a kiilfoldi sziiletésti Magyarorszagon é16k 9%-at
adja ki. Ezekbdl a statisztikai adatokbol vonhatunk le tovabbi kovetkezeteseket a kiilfoldi
didkok szadmanak vonatkozasaban. Az iskolaskorti 5-19 éves korcsoportban keresendd,

o

Osszeségében megkozelitdleg 1700 személyre tehetd a kiilfoldi sziiletésii kdzoktatasban

résztvevo fiatalok szama®2.

51 Kézponti Statisztikai Hivatal, Mikrocenzus (2017) 2016 — 3. Demografiai adatok, Budapest, 11. oldal
S2A Koznevelési Statisztikai Evkonyv 2015/2016-os kiadvanya, A tanulminy KIRSTAT-ra épiilé részei
részbenmtamaszkodnak a T-Tudok altal vezetett Oktatasi Torzsindikatorok és mérési eredmények alapjan
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A kiilfoldi tanulokon beliil ardnylag jelentds szdmuak azok, akik a szabad mozgés és
tartozkodas jogan, Magyarorszagon élnek™. A jelenleg érvényes jogszabalyok szerint, az ilyen

személyek Europai Uni6 allampolgarai illetve azok csaladtagjai lehetnek.

Bevandorolt vagy letelepedett jogallasu, illetve Magyarorszag | 3. abra
teriiletén valo tartozkodasra jogosito engedéllyel rendelkezdé tanulok
orszagok szerint (2013, 100% = 3875 tanulo)

2.0 22,1
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Forras: Papp Z. Attila szerkesztése a KIRSTAT a02t14 tabla alapjan

Az  EGT-dllampolgarai, amennyiben  munkavallaloi  tevékenységet  vagy
tanulmanyokat folytatnak, ha elegendo forrassal rendelkeznek ahhoz, hogy
,tartozkodasuk ne jelentsen indokolatlan terhet Magyarorszag szocidlis
ellatorendszerére nézve, 180 napon beliil 90 napot is meghalado idotartamot

tartézkodhatnak itt Magyarorszagon.”>*

Ebbe a jogi kategoriaba sorolhato tanulok legtobbje a 2016-0s adatok szerint a Romaniabol
szarmazo (864 f6) tanulok.>® Egyéb Eurépai Unios tagorszagokbol, leginkabb Szlovakiabol
(365 £6), Németorszagbol (260 f0) és Olaszorszagbodl érkeztek (128 f6) didkok a magyar

késziilé indikatorok rendszerének tovabbfejlesztése cimii (TAMOP 3.1.8-09/1-2010-004) projektben végzett
korabbi elemzésre épiil
53 Netjogtar 2007. évi L. torvény, (Frissitve: 2019. november) a szabad mozgas és tartézkodés jogaval rendelkezd
személyek beutazasarol és tartdzkodasarol, Frissitve: 2019. november 22. 13:00, 1 oldal
% Papp Z. Attila (2017) Kiilfoldi tanulok jelenléte és eredményessége a magyar kozoktatdsban, MTA
Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont, Kisebbségkutatd Intézet Miskolci Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar,
Alkalmazott Tarsadalomtudomanyi Intézet, Educatio folyoirat: Bevandorlas és oktatas, Akadémiai Kiado,
Educatio, 335-351
5 Emberi Er6forrasok Minisztériuma (2015) Statisztikai T4ajékoztatd Oktatasi Evkonyv 2013/2014
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kozoktatasban. A harmadik orszagban sziiletett fiatalok kozott a legnagyobb szamban a kinai

diakok (1263 f6)*voltak jelen a magyar kozoktatasban 2016-os évben.

Egy tjfajta jelenségnek tekintheté az, hogy a Kelet-Azsiai és Kozel-Keleti fiatalok
kozépiskolai tanulményaikat Magyarorszagon végzik el. El6fordul, hogy a fiatalok teljesen
egyediil, a csaladjuk nélkiil élnek Magyarorszagon a kozépiskolai évek alatt. Egyrészt sziilok
nem kelléen mobilisak ahhoz, hogy a munkajukat hatra hagyjak és attelepedjenek
Magyarorszagra, masrészt egyfajta betanulasnak is tekintik a kiilfoldi életre és felsoktatasra.
Az altalam megkeresett intézmény tanarai is hasonldéan nyilatkoztak errdl a felismerésrol.
Magyarorszag Schengeni orszag révén vonzo6 tanulési célpont, ,,ugrodeszka” szamos Kozel-
Keleti és méas Azsiai orszagban sziiletett fiatal szamara. Ezzel jar az is, hogy nagy
valdszinliséggel nem Magyarorszagon fognak a munkaerdpiacra bekapcsolodni, megitélésiik

szerinti kedvezObb nemzetgazdasagokban kivannak majd munkavallalok lenni.

A kérdés tehat relevans lehet, sziikséges-e a magyarorszagi integracidjukra kiilonds hangsulyt
fektetni, ha nem kivannak aktiv polgarrd valni Magyarorszdgon? Sz6 lehet-e ,,agyelszivasrol”
(brain drain), az atadott tudas kivitelér6l és mashol kamatoztatasarol? Vagy sikeresen
felkészitjiik az integracioval egyiitt az eurdpai 1étre, az ott sokszor sikeresebb munkaerdpiaci

fellépésre, mint a Magyarorszagon sziiletett fiatalokat?

2.2. A bevandorlé gyerekek oktatasi intézményei

,, Az interkulturalis oktatds legfobb célja a tanuldk segitése abban, hogy megtanuljak, hogyan

éljenek egy etnikai es kulturalis szempontbol 6sszetett tarsadalomban nemzeti és globalis

szinten egyardnt.” ®" ®

% Papp Z. Attila (2017) Kiilfoldi tanuldk jelenléte és eredményessége a magyar kozoktatidsban, MTA
Tarsadalomtudomanyi Kutatokozpont, Kisebbségkutaté Intézet Miskolci Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar,
Alkalmazott Tarsadalomtudomanyi Intézet, Educatio folyoirat: Bevandorlas és oktatds, Akadémiai Kiado,
Educatio, 335-351

57 Kiss Natéalia— Németh Istvan Péter (2014): Interkulturalis vagy/és integralt oktatds — Mennyire szamit
interkulturalis helyzetnek a roma gyerekek oktatasa? Dunakavics- A Dunatjvarosi Féiskola online folyoirata
2014. 1I. évfolyam IX. szam Kiadja DUF Press, a Dunatijvarosi Féiskola kiadgja, 9. sz. 5-27 p.

%8 Kulcsar Beata (n.d.) Multikulturalizmus Magyarorszagon (1990-2017), Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont,
Kisebbségkutaté Intézet, Magyar Tudomanyos Akadémia Kivalo Kutatohely: Magyarorszag kulturalis
sokszintiségérdl. Multikulturalizmus értelmezések Magyarorszagon 1990 utan
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Az elézbéekben felvazolt definicidk utan szeretném bemutatni Bogndr Katalin-Kapcsolatok és
erdforrasok, beviandorlok és befogadok-Az évodakban *°cimii esettanulmanya alapjan, hogy

hogyan talalkoztak a pedagdégusok az 6vodakban a multikulturalizmussal.

Ebben a tanulmanyban késziilt interjuk alapjan két — egymastol eltéréd — intézménytipusrol
olvashattam. A kovetkezd részben az onnan szerzett olvasmanyélményeimre tdmaszkodva
kivanok kovetkeztetéseket levonni. Annak ellenére, hogy a példak 6vodakra vonatkoznak,
mégis vannak olyan nézdpontjai, amelyek fontos tényekkel szolgalhatnak az integracios
folyamatok megfigyelése soran. Ezen tal az akkor érkezett bevandorldé 6vodas gyermekek
mara mar éppen elhagyjak a kozépfoku oktatast és felsdoktatasba igyekeznek. Ezen kiviil az

ovodak is kozoktatasi intézményként vannak meghatarozva.

Az alabbiakban erre szeretnék egy-két példat megemliteni. Ugymint: angol (nemzetkozi)
nyelvi- és adllami 6vodai példakat. Szerepiik tobb szempontbol érdekes az oda jar6 gyermekek

csaladi hattere miatt.

A nemzetkozi vagy mas néven ,angol” nyelvi magyarorszagi ovodakba jard
gyermekek sziileinek nem Magyarorszag jelenti a jovot. Sokszor a sziilok nem is beszélnek
magyarul, és nem is motivaltak a beilleszkedésben. Ilyen modon zart kultardji kézegben
¢lnek, vagy multinacionalis cégek, vagy diplomadciai testiiletek alkalmazottjai. Ezekbe az
intézményekbe azonban olyan magyar gyerekek is jarnak, akiknek sziilei ugy gondoljak, hogy
az angol nyelvi kozosségben lehetdség van arra, hogy gyerekeik magasabb szinvonalll idegen
nyelv oktatdsban-nevelésben részesiiljenek. Ilyen 6vodat valasztanak sokszor azok a vegyes
hazassagban €16k is, ahol az egyik sziil6 anyanyelve angol. Ezekre az intézményekre —
természetiikbdl fakadoan — sokkal jellemzObb a multinacionalitas, mint az, hogy integracids
tereppé valjanak. Ennek ellenére nagyon jelentds a szerepiik a magyar gyerekek életében, akik
mar ilyen korai életszakaszban taldlkozhatnak kiilonb6z6 identitast és nyelvii személyekkel.
Ezek az intézmények szivesen alkalmaznak bevandorlé munkaerdt, ahol a nyelvi vagy az
etnikai hovatartozads sokkal kevésbé szempont a munkaaddk részérél, mint az allami
intézményeknél. Az angol nyelvtudds nagy eldnyt jelent, ami kevésbé kedvez a magyar

szakemberek foglalkoztatasanak. Ilyenforman, azonban ezek az intézmények jelentds szerepet

crer

% Bognar Katalin (2010) Kapcsolatok és eréforrasok, bevandorlok és befogadok. Az idegen Magyarorszag
Bevandorlok tarsadalmi integracioja MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete, ELTE Eo6tvos Kiado,
Budapest
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A masik intézménytipusba az olyan onkormanyzatok altal fenntartott intézmények
tartoznak, amelyek valamilyen okbol kifolyolag az atlagosnal tobb bevandorl6 gyerek szamara
szolgal az oktatasuk helyszinéiil. Ezek az intézmények a sajat tapasztalataik révén alakitottak
ki egy rendszert arra, hogyan oktassak a bevandorlo gyerekeket. Erre mar el6zéekben utaltam
Budapest VIII. keriiletét megemlitve. Mara specialis interkulturalis programmal is
rendelkeznek ezek az iskolak vagy 6vodak. A megkérdezett intézmény vezetdje ugy latja,
hogy a gyerekek nagyon baratkozok és befogadok, a bevandorld gyerekek hamar elsajatitjak
a magyar nyelvet, ennek koszonhetéen konnyen integralhatok a magyar kozosségbe.
Nehézségként élik meg azt, hogy a bevandorld sziildk nagy része még nem beszEli olyan
szinten a magyar nyelvet, hogy a gyerekeket érintd kérdésekben beszélni lehessen veliik

kozvetleniil is. Ilyenkor kdzvetitére (tolmacs) van sziikség

2.3. A bevandorlok altal alapitott iskolak Budapesten

Az egyes bevandorlo-kozosségek altal 1étrehozott, nem magyar oktatasi nyelvli iskolakkal
kapcsolatban elmondhato, hogy sajat etnikai csoporton beliili kapcsolatokat erdsitenek.
Ezekben az intézményekben nagy szamban vannak jelen olyan tanulok, akik vegyes
csalddokbol szarmaznak. Ezen csaladok tagjai mintegy hid-funkciét tolthetnek be a
bevandorlé kdzdsségek és a tobbségi befogadd tarsadalom kozott®. Az egyéni életutakbol

vilagosan lathatd, a magyar hdzastarsaknak jelentds szerepe van a sikeres integracioban.

Egy, a kinai iskoldban oktatd magyar nemzetiségli pedagdgus véleménye szerint
elsédlegesen az iskolaknak a neveld funkcidja van elétérbe helyezve®. A kulturalis
kiilonbozdséget €lik meg a pedagéogusok mint nehézség az oktaté-neveld munkajukban.
Véleményiik szerint a kinai sziilok elvarasai az iskola felé teljesen eltér attol, amit a magyar

pedagdgusok megszoktak.

80 Trickett, Edison J. — Curtis, J. Jones (2007): Adolescent Culture Brokering and Family Functio- ning: A Study
of Families From Vietnam. Cultural Diversity and Ethnic Minority Psychology, Vol. 13. No. 2: 143-150.
81 Bognar Katalin (2009): Kapcsolatok és erdforrasok, bevandorlok és befoga- dok. In: Bevandorlok
Magyarorszagon. Az MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete és az ICCR Budapest Alapitvany altal
végzett kutatas zardtanulmanyai. Budapest. 123-147, 200. oldal
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A budapesti arab iskoldban tanitd pedagdgusok szerint a kzosségi Osszetartas erds e
nemzetiséglieck kozott. A csaladok foleg iinnepekkor jonnek Ossze az iskolaban®?, és a
mecsetben is taldlkoznak egymassal, mivel a legtobben aktivan gyakoroljak vallasukat. Ez az
iskola — tjitasként — hétvégenként arab nyelvoktatast szervez az érdekl6d6 nagykozonség
szamara. Ugy érzik, hogy ez egyfajta nyitas a tobbségi tarsadalom felé®®. Ok, az iskola kultira
kozvetitd szerepével kapcsolatban hangsulyozzak, hogy ez is egyén- és csaladfiiggd. Néhany

magyar iskolaval és a kinaival is egyiittmiikddnek.

A Kkoltségtéritéses intézményekben nyomon kovethetdé nemzetkdziség nem a
magyarorszagi integraciorol szol, mivel ott a kozds nyelv tobbnyire az angol. Féleg amerikai
alapitasu kisebb-nagyobb oktatasi intézmény talalhato meg Budapesten, sokszor ezek az
intézmények egyhazi fenntartastiak. A magyar tobbségi tarsadalom felé a szerepiik abban
mutatkozik meg, hogy magyar anyanyelvii sziil6k azzal a szandékkal iratjak be gyerekiket az
ilyen jellegli iskoldkba, hogy ezzel konnyitsék a gyermek kiilfoldi tovabbtanulasat. Ebbdl a
szempontb6l Magyarorszagon a magyar anyanyelvi didkok egy kiilfoldi tarsadalomba val6
integracidja torténik meg. A bevandorlok vagy csak az atmenetileg itt dolgozdok koziil

jellemzden a diplomatak, Managerek vagy a kereskeddk gyermekei jarnak oda.

2 Bognar Katalin (2009): Kapcsolatok és erdforrasok, bevandorlok és befoga- dok. In: Bevandorlok

Magyarorszagon. Az MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézete és az ICCR Budapest Alapitvany altal
végzett kutatas zardtanulmanyai. Budapest. 123-147, 200. oldal
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Osszefoglalas

A fentiekben megvizsgaltam, azt, hogy feltételezhetéen mennyi kiilfoldi didk tanul
Magyarorszagon. Ehhez a KSH adatai, az Orszagos Kompetenciamérés, és a kozponti
érettségi vizsgadn megjelent kiilfoldi didkok szdma szolgalt kiindulasként. Ezeket Osszevetve
az iskolaskorti 5-19 éves korcsoportban megkdzelitéleg 1700 személyre tehetd a kiilfoldi
sziiletésti kozoktatasban résztvevo fiatalok szama. Az altalam vizsgalt harmadik orszagokbol
érkezok kozott a legnagyobb aranyban az ukran ¢€s kinai fiatalok vannak jelen a magyar
oktatdsi rendszerben. Azt is bemutattam, hogy az egyes bevandorldé csoportokhoz tartozo
fiatalok milyen tipust intézményekben végzik a kotelezd tanulmanyaikat. Az intézmény
oktatasi nyelvének megvalasztasa Osszefliggésbe hozhato azzal, hogy milyen hosszatava
terveik vannak a sziildknek, és mely kultira apolasat és megismerését tartjak fontosnak a
gyerekeik szamra. Amellett, hogy az Onkormanyzatok 4altal fenntartott kozoktatési
intézményekben tanulnak-e a fiatalok. Budapesten megtalalhatdéak kiilonb6z6 bevandorld
népcsoportok altal sajat alapitdsu intézmények is. Amellett, hogy a sajat gyerekeik részére
inditottak el ezeket az intézményeket, a tobbségi tarsadalom felé is nyitnak kiilonb6z6
kulturalis programok megszervezésével. Ezzel is csokkentve az elditéleteket és igy probaljak
elosegiteni a még sikeresebb tarsadalmi beilleszkedésiiket. Az altalam készitett pedagdgus
interju is alatamasztja azt, hogy a tobbségi tarsadalom, vagy éppen a befogadd intézmény
megkoveteli az egyiittmiikddést és a nyitottsagot, fliggetlen attol, hogy az illetd kiilfoldi fiatal
mennyire van birtokaban a magyar nyelv tudasanak. A megkérdezett pedagogus beszamolt
arrol, hogy a kilfoldi didkok felvételi elbeszélgetése soran sokkal inkdbb a szocidlis
képességeket mérik fel, mintsem a nyelvtudast. A megtanulhatdo képességeket kelld
eltokéltséggel és motivacioval potolni lehet, de ehhez elengedhetetlen elem az, hogy a fiatalok

nyitottak és alkalmazkodok, tudjanak lenni.
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3. SAJAT KUTATAS

Modszerek: A bemutatott kutatasi eredmények elézetes feltard interjuk, két kérddiv és a

személyes ismeretségi koromben folytatott beszélgetésekbodl szarmaznak.
A fokuszcesoportok: specialis kivalasztott

Mintanagysag: reprezentativ vizsgalat

Mintavétel modja: kérddives

Mintavétel id6belisége: egyszeri specifikus

Mintavétel ideje: egy honap, 2019. oktdber-november

Els6dlegesen szeretném egy személyes interju altal bemutatni a Kérdsi Csoma Sandor Két
Tanitasi Nyelvli Baptista Gimnazium profilvaltas utani hozzaallasat és meglatasat a kiilfoldi
didkokkal szemben. Azt szeretném felmérni, hogyan viszonyulnak a kiilfoldi didkokhoz
szakmai szemmel a tanarok. Ezen feliil a magyar didkok, mint a tobbségi tarsadalmat
reprezentald egyének milyen modon jarulnak hozza a tanarok munkdjahoz, és a kiilfoldi
a kovetkezokben. Emellett azokat a tendencidkat is igyekszem feltérképezni, amelyek
végigkisérik az integracios folyamatot, és a magyar nyelv elsajatitdsa mellet szociokulturalis

hatasok vizsgalatara is lehetdséget adnak.

A masik célcsoportom, a mar egyetemi tanulmanyit folytaté vagy azt elvégzé magyarorszagi
kozoktatasban tanult nem magyar anyanyelvii didkok. A kozoktatdsi tapasztalataikrol €s a
munkavallalasi motivaciojukrol kérdezem Oket annak fiiggvényében, hogy tobbnyelvii és
tobbkultaraju. Ennek koszonhetden a fiataloknak nagyobb ralatasuk és Osszehasonlitasi
alapjuk van a sajat és tobbségi tarsadalomban fellelhetd munkavallalasi lehetoségeikrol.
Fontosnak tartom, hogy le tudjam vonni a kovetkeztetéseket, hogy mely kultara befolyasa a
nagyobb a dontéseik meghozatala soran. Ezeknek a csoportoknak nyilatkozatait 6sszevetve
probalok ravilagitani az egyének sajatos elonyeire és lehetOségeire a magyar oktatasi

rendszerben atélt tapasztalatain keresztiil.

31



3.1. A kiilfoldi didkok osztalyfénokeinek tapasztalatai

Ezt a kérdoivet a Kordsi Csoma Sandor Két Tanitasi Nyelvii Baptista Gimnéazium
osztalyfonokei koziil, olyan pedagogusok valaszoltadk meg, akiknek osztalyaiban vannak nem
magyar anyanyelvli didkok is. Ezen oktatdi-pedagogusi szakmai szemszdg fontos eleme

annak, hogy elézetes feltevéseimre egyértelmiibb valaszokat adjon.

Az elemzés és 0sszegzés soran szeretnék képet alkotni arrdl, hogy a jelenlegi nem magyar
anyanyelvi kozépiskolas diakok tanarai milyen modon kozelitik meg ezt az Gjfajta kihivast.
Vélaszadéimban kozos, hogy mindannyiuk a Korosi Csoma Sandor Két Tanitasi Nyelvi
Gimnaziumban osztalyfonokok €s mindegyikiik osztalyaban tanulnak kiilf6ldi diakok. Nem
probalok semmilyen egységet vagy tendenciat talalni e valaszok hasonlosagaban, csupan a
kilfoldi didkokkal szembeni oktatdsai nehézségeket igyekszem a masik oldalrol is
megismertetni. Ezzel tisztabb képet alkotva a koézoktatasban tanuld kiilfoldi didkok
helyzetérdl, valamint arr6l, hogy az intézményi részrdl milyen kihivasokkal kell szembesiilnie

a fogado intézménynek.

A vélaszadok 66% nyilatkozta azt, hogy tobb mint 20 didkot tanit (minden bizonnyal ez a
szam nem kizarolag a tanar sajat osztalydban tanuldkat adja ki), de legalabb 6-10 kiilfoldi
diakot tanitanak a megkérdezett oktatok. Ezzel tehat vilagossa valt, a kovetkezd kérdésekben,
hogy a didkok szaménak fliggvényében nyilatkoznak az osztalyfénokok a kiilfoldi diakokkal
kapcsolatos tapasztalataikrol. Azaz, minél tobb didkot tanitanak, anndl arnyaltabb képet
tudnak alkotni ebben a kérdéskorben. A valaszokbol az deriil ki, hogy emelkedett a kiilfo1di

fiatalok jelenléte az intézményben.

Az, hogy mely térségbdl érkeztek a didkok fontos tényezd lehet az esetleg kulturalis
kiilonbségek enyhitése sordn, a félreértések elkeriilése végett. A tanarok kivétel nélkiil azokat
a valaszokat adtak, hogy ,,Kina, Kozel-Kelet”. Tobbségiik megérti az alap magyar nyelvii
instrukcidkat, amely jelentds konnyités lehet a tanorak folyaman. Az egy honaptol az akar egy
¢vig terjeddleg jelolték meg a kulturdlis elemek elsajatitdsat és alkalmazéasat. Minden
bizonnyal ez is egyénekhez mérten valtozo, tekintettel arra, hogy milyen régdta van jelen a

magyar kultaraban az illet6 diak.

Az njfajta kihivas megkdveteli az oktatasi modszerek innovaciojat és alkalmazasat. Ez altal a
tanarok nyitottabba valnak a nem formalis oktatasi elemek beleépitésére. Osztonzd hatassal

van a kiilfoldi didkok jelenléte az osztalykdzosségre, ezaltal az ott oktatokra is. Meg kell
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jegyezni, hogy ez a fajta alkalmazkodo képesség megkdvetel egy rugalmas hozzaallast is a
kiilfoldi didkokkal szemben, valamit vallalni kell annak a kovetkezményét, hogy mas magyar
anyanyelvii didkok oktatasanak a jellege is megvaltozik ilyen mdodon. Didk és tanar kozosen
keresnek tjabb ¢és ujabb utakat a mindennapi szituaciok megoldasara. Jelentds a kollégak
kozotti  tapasztalatcsere, mivel a munkakdzosségben ezzel a kérdéssel rendszeresen
foglalkoznak, megbeszéléseket és felkészitéseket tartanak egymasnak a kollégak. Tehat a
tanarok sajat elhivatottsaggal is rendelkeznek az integracios folyamatok eldsegitését illetdleg
€s nem csupan a helyzet indikalta ezt a fajta magatartast. Jelentds a nyitottsag az ujitasokra az

oktatdi karban.

A tanarok véleménye szerint a pozitiv hatdsok kolcsondsen megjelennek mind a befogadok,
mind a befogadottak életében. Az dertilt ki, hogy a kiilfo1di didkok a Magyarorszagon eltoltott
tanulési éveik soran szintén elsGsorban szocialis-interkulturalis képességeket sajatithatnak el,

mely a munkavallalasuk soran eldnyt jelenthet.

A felséoktatasi intézmény valasztdsa sordn szamos tényezd kozre jatszhat, de ne hagyjuk
figyelmen kiviil, hogy ezek a didkok nagy valdszintiséggel kozépiskolai tanulmanyai soran
csatlakoztak a magyar oktatasi rendszerbe, ez altal kevésbe alakul ki benniik k&todés
Magyarorszag felé. Az is kideriilt, hogy sokan Magyarorszagot a konnyli EU-ba telepiilés
céljabol valasztjak, majd a megtanult nyelvek ismerete 1évén tovabb koltoznek egy altaluk
kiszemelt masik eurdpai tagorszagba. Az 6 példajuk miden bizonnyal mas eredményeket

mutat, mint az altalam megkérdezett tobbnyelvii Magyarorszagon sziiletett fiatalok.

A tanarok altal kitoltott kérddiv valaszai 1s megerdsitik a fenti interjiban elhangzottakat,
miszerint a tanari k6zosség a didkok kozremiikodésével intézményi szinten alkalmaz tudatos
integraciot. Figyelembe veszik a kiilfoldi sziiletésti didkok nehézségeit, és igyekeznek ezen
kihivasok enyhitésére a magyart nem anyanyelvi szinten besz¢ld didkok késébbi boldogulasuk
elosegitése érdekében. A kiilfoldi didkok jelenléte egyre novekszik a magyarorszagi
kozoktatasban, a tanarok ugy vélik, hogy érdemes felkésziilni e fiatalok fogadasara. Ennek
érdekében a szakmai innovacio és egyiittmiikodés elengedhetetlen. Egymas kultirajanak
megismerésére és értékek atadasara remek helysziniil szolgalnak a kozoktatasi intézmények.
A kotelezd tanulasi elemekkel 0sszeegyeztethetd az integracids oktatas. Mind a befogadd

intézmény mind a kiilfoldi didkok szamos értékkel jarulnanak hozza egymas fejlodéséhez.
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3.2. A tobbnyelvii didkok kozoktatasi integracios sikerességei

Tanulmédnyomban azoknak a személyeknek a hattrét vizsgalom meg, akik sikeresen
integralodnak a magyar szociokulturalis kornyezetbe a kozoktatdson keresztiil.
Dolgozatomban a megkérdezettek sok esetben magyar allampolgarsaggal is rendelkez6
fiatalok. Sokak a magyar kozoktatason keresztiil taldlkoztak eldszor a magyar kultira
valamely elemével. Az itt tapasztaltak alapjan alkottak képet a magyar tarsadalomrol és annak
szokasair6l. Személyes tapasztalataim szerint, az érkezd tanulok csaladi —¢és ezzel egyiitt-
kulturalis hatterének is fontos szerepe van az oktatasi intézmények jellege €s mindsége mellett.
A valaszadok 18-30 éves korosztalya személyek korébdl szarmaznak. A valaszadd 35
személybdl 24 n6 és 11 férfi. Nagyrésziik mar Magyarorszagon (Budapesten) sziiletett és a
magyar kdzoktatdsban tanulményaik kezdetétdl vesznek részt. Azt a tényt érdemes szem el6tt
tartani, hogy ugyan a ,hivatali” életben a magyar nyelvet hasznaljak, tanulmanyaikat és
munkajukat is akar magyarul végzik, de az elsddleges beszélt nyelvilk nem feltétlenil a
magyar. Ezt az dket koriilvevd kdrnyezeti elvardsok és kihivasok sordn tanultdk meg, egyiitt
fejlédve tanulotarsaikkal. Ezen csoport tagjai szamomra azért érdekesek, mert sziiletésiiktol
fogva tobbnyelviiek, az ezzel jard eldnyokkel és nehézségekkel egyiitt. Ok fontos szerepet
jatszanak a gazdasagi versenyképesség viszonylataban, mivel tobbnyelviiségiik elonyt jelent

a munkaerdpiacra 1épéskor.

A megkérdezett alanyok nem fedik le feltétleniil a teljes magyarorszagi kozoktatasban tanult,
nem magyar anyanyelvii didkok nézdépontjat. Els6sorban Budapest kozeli lakosok (voltak).
Mint a fentiekbdl kidertilt, rendezett egzisztenciaval rendelkezé csaladbol szarmazok, és a
felsdoktatasban részt vevo fiatalok szolgalnak szamunkra a jelenlegi vizsgalat soran példaval.
Ezeknek a fiataloknak a véleményei csupan nem adnak okot arra, hogy sikeres integraciora
segitséget nyujthatnak abban, hogy reprezentaljak azt, hogy a szocialis hattér mutatoi nagyon

fontos tényezOk az integralddas soran.

A kozépfoku oktatast azért emeltem ki kérdésimben, mert Magyarorszagon tobbféle lehetdség
is van arra, hogy a didkok milyen intézményben folytassdk tanulmanyaikat, attol fiiggden,
hogy milyen szakiranyban, vagy iskolatipusban (szakképzés, fiskola, egyetem) szeretnének

a késobbiekben tovabbtanulni.
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A megkérdezettek csalddi hatterének szempontjabol harom csoportot kiilonithetiink el.

1. Az elsé talan legjellemz6bb csoport azon fiatalok osszessége, akik egyiknek sziil6je
magyar anyanyelvii, mig a masik sziil6je kiilfoldi sziiletést.

2. A masodik csoportot azok alkotjak, akiknek mindkét sziiléje kiilfoldi, a magyar
nyelvet nem anyanyelvi szinten besz¢éld diakok.

3. A Magyarorszagon vegyes hazassagokbol, vagy kiilfoldi sziiletésti sziilokkel
rendelkez6 fiatalok csoportjatol érdemes elkiiloniteni, azokat a fiatalokat is, akik
magyar nemzetiségliek ellenben kiilfoldi sziiletésiieck. Az utdbbi csoportra jellemzo,

hogy tanulési céllal érkezett vissza Magyarorszagra.

Mind harom eltérd csoport tagjaiban kozos az, hogy tobbnyelviiek, és a magyar kdzoktatasban

részt vettek.

A kovetkezd kérdéseim a magyar kozoktatdsban szerzett tapasztalatokat célozzak meg a
didkok szemszogébdl. Ezzel is szemléltetve azt, hogy miben lehetnek esetleges eltérések egy
,»O0shonos” magyar anyanyelvii didk kdzoktatési tapasztalataival szemben. Emellett azokat a

tendenciakat is igyekeztem fellelni, amely jellemezheti e didkok tanulmanyait.

A sziiletés helye tekintetében kiemelkedéen Budapest volt, mely arra ad kdvetkeztetést, hogy
az els6 szocialis interaktusok a csalddon kiviil is magyar kdzegben érték dket. Budapesten és
kornyekén a nagyvarosi 1étnek azzal a pozitiv vonatkozasaval taldlkoztak, hogy az orszagnak
e részén mar megszokott a kiilfoldiek allando jelenléte. Mivel jol ismert tény az, hogy
Budapest nemcsak oktatasi és kulturalis kozpontja Magyarorszagnak, hanem kereskedelmi is,
vonzo munkavéllaldsi célpont mind magyarok, mind kiilfoldiek szamara. Feltételezhetden
ezért telepedtek le itt az altalam megkérdezett fiatalok sziilei. A fovaroson kiviill mas
magyaroroszagi nagyvarosok is meg lettek jelolve: Debrecen, Esztergom, Veszprém. A
magyar nemzetiségl kiilfoldi sziiletésii fiatalok megkérdezése soran elsésorban azokat kértem
fel, akik az Europai Union kiviili teriileteken (harmadik orszagokban) sziilettek és éltek miel6tt
bekapcsolddtak a magyar kozoktatasba, felsdoktatasba. A valamely harmadik orszagbeli
fiatalok sziiletési helyei kozott fellelhetok: az Eurdpai-(Belorusz Koztarsasag, Ukrajna) -
Amerikai (Kananda, Amerikai Egyesiilt Allamok, Brazil Szovetségi Koztarsasag) —Azsia
(Mongolia) és Ausztral (Ausztral Allamszovetség) kontinensrol, valamint az Oroszorszagi

Foderaciobol szarmazok.

35



A magyart6l eltéré nemzetiségi sziilok kozott vannak: afgan, amerikai, fehérorosz, griz, japan,
kanadai, madagaszkari, marokkdi, mongol, nigériai, orosz, szerb, szir, torok, ukran és vietndmi

felnottek.

A személyes adatok vizsgalata soran fontosnak tartottam az allampolgarsagra rakérdezni.
Minden alany rendelkezik magyar dllampolgarsaggal, e mellet zomében még az egyik sziilje
allampolgarsagaval is. A kettds allampolgarsag lehetdségét a mar nagykora személy donti el,
mivel ennek a hatterében a nemzeti identitds felvallalasan tul politikai kotelezettségek el
fogaddsa, vagy el nem fogadasa 4&llhat. Példdul vannak olyan orszagok, ahol az
allampolgarsaggal egyiitt kotelezd a katonai kiképzésen vald részvétel, az illetd pedig nem
kivan abban részt venni. Az is el6fordul, hogy felmendi orszagaban jelenleg autokratikus
politikai rendszer van, és nem kivan a nem demokratikus valasztasokon részt venni. Nekik
mar van dsszehasonlitasi alapjuk az eurdpai értékrenddel rendelkez6 és az attdl eltérd orszagok

kozott.

A kovetkezOkben a kiemelten fontos kérdéseket veszem sorra:

Melyik sziil6 anyanyelve a magyar?

Abbol a szempontbol tartottam fontosnak megkérdezni azt, hogy melyik sziil6 anyanyelve
lehet esetlegesen a magyar, hogy lassuk mely sziilének van nagyobb befolydsa a gyermek
nyelvhaszndlati kulturajara, vagy ettdl fiiggetleniil a mindennapi kdrnyezetnek az ereje van-e
nagyobb hatassal a fiatalok kommunikacios preferenciajaban. A valaszadok 40%-anak egyik

sziiléje sem magyar anyanyelvii, és 34%-nak az édesapja a magyar anyanyelvii.

Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy nem a sziild neme, hanem az itt elt6ltott id6 hosszisaga
és a sziild hozzaallasanak mikéntje a befolyasold tényezd. Amennyiben a nem magyar
anyanyelvil sziil6 is fontosnak tartja a magyar nyelv mind magasabb szinti ismeretét, akkor

gyermeke is jobban és gyorsabban meg fogja azt tanulni.

Jellemzéen melyik a kozvetité nyelv a csaladtagok kozott?

A kérdés feltevése soran azt tartottam szem eldtt, hogy fiiggetleniil a tartozkodasi hely
hivatalos nyelvétél, mely nyelven folytatjdk a kommunikaciét a csaladtagok a
maganéletiikben. Hiszen az elsddlegesen hasznélt nyelv kifejezései lesznek megatarozo

tényezok. Kivétel nélkiil az alanyok valaszaibol kideriil, hogy ez nem a magyar nyelv. A
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magyar csupan mint egy atkotd nyelv keveréke a csaladban hasznélatos nyelvnek és a tanult
szépirodalmi magyarnak. Mint ,,konyhanyelv”’ nem haszndlatos a személyek maganéletében.
Egy id6 utan a hivatalos dolgok esetén a magyart hasznaljak, mivel a magyarorszagi
kozigazgatasi rendszerben intézik hivatalos tigyeiket €s az azzal kapcsolatos kifejezéseket

magyarul voltak kénytelenek megtanulni.

Az egymashoz valo alkalmazkodas a legfontosabb ezekben a csalddokban. Viszont
megallapithatd az, hogy az igy felnovo fiatalok teljesen természetes modon, akar két-harom
nyelven is kommunikélnak a csaladban az egymas jobb megértése érdekében. Az egymassal
folytatott kommunikacid sordn azt a nyelvet alkalmazzak éppen, amelyik az adott t¢émaban a

jobb megértést segiti.

Mikor kapcsolédott be a magyar kozoktatasba?

Ez nagyon fontos kérdés abbdl a tekintetbdl, hogy nem mindegy milyen jellegii, magéaval

hozott elézetes ismeretekkel rendelkezik egy-egy didk a magyar kdzoktatasba valo belépéskor.

Ahogy a sziiletési helyre vonatkozd kérdés is kovetkeztetni hivatott az eldzdekben, a
megkérdezettek (60%) a tanulmanyaik kezdetén Iépett be a magyarorszagi kozoktatasba.
Hasonlé korti magyar anyanyelvii didktarsaikkal egyiitt kezdtek irni, olvasni, szdmolni a
magyar allam altal fenntartott altalanos iskoldkban. A magyar kozoktatasi rendszer ezért a
kezdetektdl fogva, evidencia szamukra és ezt a kovetendd modellt ismerik csupan. Szamukra
az integraci6 ekkor kezdddott meg mindenféle direkt kezdeményezésektdl mentesen,
természetes modon. E mellett a masik megfigyelhetd gyakorlat az, hogy a kozépiskolai évekre
,»hazajonnek” a kiilf61don tartozkod6 magyar nemzetiségii fiatalok, minden bizonnyal azzal a
szandékkal, hogy a felsdoktatasba nagyobb esély tudjanak belekapcsolédni Magyarorszagon
az érettségi vizsga megtételének koszonhetden. Egyedi példanak szamitanak azon magyar-
ausztral allampolgarsagu, magyar nemzetiségli csalad gyermekei, akik az ausztral allami
vizsga mellett a magyar érettségit is sikeresen teljesitették Ausztralidban. Ezt kovetden

Budapestre jottek a felsGoktatdsban magyar nyelven tanulni.
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Milyen fenntartasu intézményben végezte az altalanos iskolai tanulmanyait?

Az éltalanos iskola tipusara vonatkozo kérdésre 91% azt valaszolta, hogy allami fenntartast
intézményben végezte el. Azoknak az esetében, akik ezt Magyarorszagon tették, és nem
magyar anyanyelviiek minden bizonnyal fontos alapozd éveknek szamitanak az altalanos

iskolai id6szak évei.

Milyen fenntartasu intézményben végezte a kozépiskolai tanulmanyait?

Arra a kérdésre, hogy milyen fenntartdsi intézményben folytattdk kozépiskolai
tanulmanyaikat, a didkok tobb mint fele azt valaszolta, hogy nem dallami fenntartast
intézményben. Ebben az életszakaszban a sziildk dontése alapjan valasztott intézményt a
fiatalok tobbsége. A kiilfoldi sziilok minden bizonnyal magasan képzett egyének, akik szem
el6tt tartva gyermekik tanulmanyait, igyekeztek megadni minden lehetdséget gyermekeik
szamara a késobbi, konnyebb boldogulas érdekében. Bizva abban, hogy példaul egy magan
fenntartasu intézmény képes tobbet nytjtani gyermekei szamara, mint egy allami k6zépiskola.
Ettd] fiiggetleniil is 0sztonzd indikator lehet a kdzépiskola valasztidsa sordn az egyik sziild
nyelve, amennyiben az nem a magyar. A kérdésekbdl kideriil, hogy 53% olyan nyelven tanult
a kéttanitasi nyelvii intézményben a vegyes hazassagbol szarmazo didk, amely viszont a nem

magyar anyanyelvi sziilé anyanyelve.

Milyen tipusu kozépiskolaba jart?

Az alanyok kozott 43% kéttanitasi nyelvii gimnaziumban folytatta kdzépiskolai tanulményait.
Ez igen csak érdekes megfigyelés, hiszen az altalam vizsgalt személyek mindennapjaiban is
jelen van a tobbnyelviiség, igy ez szamukra nem jelentett kihivast. S6t akar konnyebbséget is
nyujthat azzal, ha az egyik sziildjével otthon beszélt nyelven folytathatja a kozépiskolai
tanulmanyait. A megkérdezettek kozott volt tobb olyan, aki otthon orosz és angol nyelven
kommunikal. Ok ezeken a nyelveken tanultak a két tanitisi nyelvii intézményében a
kozépiskolai évek sordn. Minden bizonnyal a nem magyar anyanyelvil sziilgjének nyelvén
valo tanulds soran a fiatalok a nyelv magasabb szintjének (irott nyelv) elsajatitasa mellett tobb

tudast szerzett a kultarardl és mavészetrol is.
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Az érettségi vizsga tekintetében érdekes kérdést vet fel az, hogy aki nem kéttanitasi nyelvii
gimndziumba jart, az sajat indittatasra mégis tett idegen nyelven érettségi vizsgat. Tovabba
azok a személyek akik kéttanitasi nyelvli gimnaziumba jartak legalabb 4 tantargybol tettek
idegen nyelven érettségit. Igaz, hogy a két tanitasi nyelvli gimnaziumot tekintve elvart, hogy
az idegen nyelvi emelt szintl érettségi mellett legalabb 2 tantargybol az adott idegen nyelven
tegyen érettségit a tanuld. Akik a 60% elérése utan ilyen moédon megkaphatjak az allamilag
elismert emelt szintli nyelvvizsgat. Ez tehat az iskola sajatossaga, de ettdl fiiggetleniil akad
olyan, aki 5 targybol tett idegen nyelven érettségit. Ez az arany példaértékii, hiszen az érettségi
tantargyakra elsésorban magyar nyelven vannak felkészité anyagok, a tanarok és a diakok
lelkes egyiittmiikodésének eredménye az, hogy idegen nyelven voltak képesek az elvartnal
tobb targyat teljesiteni a tanulok. Ebben az esetben az érettségi vizsgat tekinthetjiik egyfajta

szlirdnek az oktatason keresztiili integracio sikeresség mérésére.

Tapasztalt -e barmilyen jellegii nehézséget kozoktatasi tanulmanyai soran?

A NEM-leges vialaszok kozott fellelhetok személyes hangvételli, a szocidlis kiilonbségbdl
adodo nehézségek, kezdetekben a magyar nyelv nem pontos ismere miatt kialakult tanulasi
nehézségek is. ,, Magyar nyelvtanban, amikor a magyar kozmondasokat vettiik nehéz volt

nekem megérteni’”’.

Annak ellenére sokan ugy nyilatkoztak, hogy nem voltak nehézségeik a magyar kozoktatasi
tanulmanyaik soran, mégis a valaszadok 77% vallotta, hogy igenis sziiksége volt iskolan kiviili

segitségre.

Amennyiben tovabb tanult felséoktatasban: Melyik orszagban tanult tovabb?

A kérdés ugyan sok magyar anyanyelvii didk részére relevans lenne, kiilonosképpen, ha azt
vizsgaljuk, hogy a kéttanitasi nyelvii intézmények diadkjai az érettségi vizsgaval egyiitt 2
nyelvvizsgéval is rendelkeznek tanulmanyaik végén. Azonban 6k tanulas térévén kozvetve
sajatitjak el az adott nyelv kulturdjat, nem annyira mindennapi és kézzel foghatdé a

multikulturalis gondolkodéssal egyiitt.

Ezzel szemben azoknak a fialtoknak az esetében, akiknek a mindennapjaikban jelen van a

tobbnyelviiség, €s ha ugy tetszik ezzel egyiitt egy masik kultura, jobban fellelhetd benniik a
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vilagpolgari attitiid. Nagyrészt a tobbnyelvii didkok tesznek eleget annak az EU-s célnak, hogy
a kozoktatasbol kilépve az anyanyelvén kiviil legalabb mésik két idegen nyelvet is ismerjen.
Mindenképpen elonyt jelent ez a fajta készség, illetve tobbnyelviiségiik. Ezt a kérdést azért 1S
fontos megvizsgalni, mivel az egyetem valasztdsa alapjan prognosztizalhatd, hogy a
diplomaval rendelkez6 egyén hol fog belépni a munkaerdpiacra, és a Magyarorszagon tortént

integracid hatasara hol latja biztosabbnak a jovojét.

A tébbnyelvii diakok tovabbtanulasanak orszagai, 4. dbra
(2019, 100%=35 tobbnyelvii didk)
3%
3% 3% /_ = Magyarorszag

3%

B Oroszorszagi Foderacio
Amerikai Egyesiilt Allamok

B Egyesiilt Kiralysag

B Német Szovetségi

Koztarsasag

m Kanada

Forras: Stefanich Aliz sajat szerkesztés ,,4 tobbnyelvii didkok nyelvi eszkézhaszndlata a
magyar kozoktatasban ” kérd6iv alapjan

A valaszokbol az deriil ki, hogy kozel 67% a magyarorszagi felsdoktatasba bekapcsolodod
tobbnyelvii didkok aranya. Ebbdl a szamadatbol azon fiatalok 1étszama lenne érdekes tényezd
a dolgozatom szempontjabol, akiknek mind két sziiléje kiilfoldi sziiletésti, nem magyar
anyanyelvii. Ez megfeleld visszajelzést adhatna a magyar kozoktatds integracios
sikerességérdl. Valamint ezzel szembe allitva azoknak az egyéneknek a létszamat, akik
kiilfoldon folytattdk a felsdoktatdsi tanulmdnyaikat. Mind a vegyes hdzassagbdl szarmazo

fiatalok, mind a kiilfoldi sziiletést sziilokkel rendelkez6 csoportok esetében.

Azonban érdekes megvizsgalni azt is, a felsdoktatasi intézmény valasztasan keresztiil, hogy a
tobbnyelvii didkoknal valdjdban mennyire jatszott szerepet a magyar kultura elsajatitasa is.
Nem feltétleniil az identitas kérdése volt szamomra a f6, hanem az, hogy a kozoktatasban
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eltoltott évek sikerének tekinthetd-€ az, ha egy tobbnyelvii didk a felsdoktatasi tanulmanyait
Magyarorszagon folytatja. Felvetésem szerint ezt nehéz megitélni, de nem szabad elsiklani a
felett sem, hogy a sziilbk miden bizonnyal a gyerekik érdekében telepedtek le
Magyarorszagon. Kérdés az, hogy vajon a kiilfoldi sziiletésti sziilok befolyasa kiterjed-e a

felsdoktatas és ez altal a palya orientacidra is.

Milyen nyelven folytatta fels6oktatasi tanulmanyait?

A valaszokbol kideriil, hogy a tobbnyelvii fiatalok 66%-a Magyarorszagon folytattak
felsboktatasi tanulmanyaikat, ebb6l 53%-0s aranyban magyarul és 35%-uk angol nyelven
tanulta a szaktantargyakat. Minden bizonnyal itt a sajat preferencia a mérvadé és nem az, hogy
éppen hova nyerhet felvételt az egyetemi évekre. Kivétel nélkiil minden alany rendelkezik
legalabb egy-két idegen nyelvii nyelvvizsgaval, de tobbségiik ezen felill egyik sziiléje
anyanyelvébdl is tett nyelvvizsgat. Tehat a tobbnyelviiség elényként jelenik meg a

felsdoktatasba lépéskor.

Melyik orszagban képzeli el tartéosan a jovében a munkavallalast?

A felséoktatasi tanulmanyok orszagdnak megvalasztasanal talan a munkavallalas orszaga még
érdekesebb képet mutathat szamunkra. Ezzel valdjdban azt kivantam kideriteni, hogy a
tobbnyelvii fiatalok milyen mértékben terveznek az Eurdpai Unid kozds munkaerdpiacara
csatlakozni. Hiszen ez is fontos mutatdja a sikeres integracionak. A tobbnyelviiség
kulcsfontossagli kompetenciaként van nyilvantartva a munkavallalok esetén. Ezért tehat
nagyon fontos, tudni, hogy e képességeiket és megszerzett tudasukat a tobbnyelvii fiatalok,

hogy kivanjak kamatoztatni.

A valaszok alapjan 37% jelentette ki, hogy Magyarorszagon képzeli el jovojét. A nyitottsag
€s tobb szoba johetd orszag valasztisa a jellemzd e fiatalokra, hiszen a nyelvtudasuk
segitségével, és mobilitasi hajlandosagukkal ugy vélik, a vildg szdmos mas orszagaban nyilik
lehetdség szamukra a diplomajukkal megszerzett tudis kamatoztatasara. Egyértelmi és
vilagos, hogy a tobbnyelviiséggel egyiitt egyfajta vildgallampolgari tudat jelenik meg a
tobbnyelvil didkok identitdsdban. A konkretizalt valaszok soran az angolszéasz orszagok (USA,
Kanada, Egyesiilt Kiralysag) a listavezetdk, majd ezt kovetik az egyéb Eurdpai Union kiviil

orszagok. Az angol és magyar nyelv ismerete mellet legalabb masik két idegen nyelv
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tudasanak a birtokaban vannak e fiatalok. E fajta ismeretek megfeleld alapul szolgalhatnak
arra, hogy a vilaggazdasagba az altaluk megfelelének itélt orszagba kapcsoloddjanak be. Ez
hasonlonak latszik a Magyarorszagon tanuld kiilfoldi didkokhoz, mivel k6z6s benniink a

nyelvek magas szintli ismerete ¢s mindennapi alkalmazasa.

A tébbnyelvii diakok munkavallalasi célorszagai, 5. abra

(2019,100%=35 tobbnyelvii diak)
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Forras: Stefanich Aliz sajat szerkesztés ,,4 tobbnyelvii didkok nyelvi eszkézhaszndlata a magyar
kozoktatasban” kérd6iv alapjan,

A vélaszadas soran a fiatalok 30%-a azért sem nevezett meg konkrét orszagot, mert egy
szamukra kedvezd munkaajanlat esetén kelléen mobilisak ahhoz, hogy munkat vallaljanak a
vilag barmely mas orszagaban. Ezen bizonytalan csoportra érdemes lenne az Europai Unionak
fokuszalni, amennyiben versenyképes munkalehetéségeket tud nekik biztositani. A

tobbnyelvii fiatalok szivesen vennének részt az EU k6z6s munkaerdpiacan.

Ezeknek a csoportoknak a megvizsgalasa utan kijelenthetd, hogy az idegen nyelvek ismerete
rendkiviili munkaerdpiaci elényokkel parosul. Az Europai Unid kezdeményezése, mely
szerint az allampolgarok a kozoktatast elhagyva legalabb két idegen nyelv ismeretével
rendelkezzenek, teljesen eldrelato indittatas a vilaggazdasagi versenyképesség szempontjabol.
A munkaerd dramlast 6sztonzo tényezd a nyelvtudas, amellett, hogy a kulturalis megértést és

a szolidalitast is eldsegiti.
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4. ZARSZO

Dolgozatom abbol a hipotézisbdl indult ki, hogy a tébbkulturaja, vagy a magyartdl eltérd
kulturalis hattérrel rendelkezd didkok esetében a magyar kozoktatasban eltoltott tarsadalmai
integracios évek jelent6sen hatnak a tovabbtanuldsi orszaganak megvalasztasara. Tovabbi
fontos kérdés, hogy hogyan befolyasolja a munkavallaldsi orszag megvalasztasat a
Magyarorszag felé kialakult kotddés. Ugy véltem, hogy a magyar kozoktatasban eltoltott évek
sikeressége abban mérhetd, hogyha Magyarorszagot részesitik elényben a tobbnyelvii fiatalok

a felsGoktatési intézmény és a munkavallalas helyének megvalasztasa soran.

Ezeket a feltevéseket kutatds megel6zd személyes interjukkal, majd kérddives formaban
mértem fel. Az elsédleges csoportot olyan kozépiskolai tanarok alkottak, akiknek az
osztalyukban vannak, kiilf6ldi tanulok, ezaltal a szakmai meglatasokat és kezdeményezéseket
mértem fel a Budapesti Kérosi Csoma Sandor Két Tanitasi Nyelvii Baptista Gimnaziumban.
Ezt kovetden a jellemzbden vegyes hazassagokbol sziiletett tobbnyelvil fiatalokkal készitettem
kérdoives felmérést. A csoport specifikussaga (nem nagy az interjura kész alanyok szama)
miatt 35 alany szolgélt szamomra informéciokkal. Mindkét csoportban végzett felmérések
soran arra kerestem a valaszt, hogy a szocialis hattér és a kiilonb6z6 nyelvek tudasa milyen

hatassal van a felsdoktatéasi intézmény illetve a munkavallalasi orszag megvalasztasaban.

A felmérést megeldzéen végeztem el a szakirodalmi kutatast, amelyben célcsoportom sziileit

az els6 generacios bevandorlokat vizsgaltam meg:

Az Eurdpai Unid teriiletén beliili bevandorlok esetén az eurdpai kultira értékrendje kozel
azonos a tagorszagok teriiletén, ezért nem kell teljesen 0j kulturalis értékeket elsajatitaniuk.
Vannak olyan esetek is, amikor a Magyarorszagra érkez6 bevandorlok értik a magyar nyelvet.
Az Eurdpai Unids tagorszagok allampolgarinak szabad mozgasat és munkaerépiaci aramlasat,
nem volt célom pontosan kdvetni, hiszen ezzel csupan az EU nemzetk6zi munkaerdpiacan
gyakoroljak a jogaikat hosszabb-rovidebb ideig. Ezért az 6 helyzetiik, csak érintdlegen témaja
a jelen dolgozatnak.

A nem EU dllampolgarok, az ugynevezett harmadik orszagbeli allampolgarok

crer

bevandorld sziilok gyermekei a magyar kozoktatas kiilonbozd szintjeire belépve a magyar
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nyelv, mint integracios eszkozon tul kulturdlis integraciés folyamatokon is atmennek.
Tovabba megvizsgaltam a bevandorld sziilok magyar nyelvi eszkdozhasznalatat, mivel az 6
hozzaallasuk nagyban befolyadsolja gyermekeik hajlandésagat a magyar nyelv elsajatitasara,
ezzel egyiitt a kulturalis értékek atvételére. A harmadik orszagbdl érkezd bevandorlok
integracidja kiemelkeddbb és jobban nyomon kdvethetd jelenség. A harmadik orszagbeli

bevandorld személyek gazdasagra gyakorolt hatasa is érdekes és megvizsgalando.

A fellelhet6 szakirodalomban, média valamint sajtotermékeken, és személyes beszélgetéseken
keresztiil vizsgaltam meg a bevandorlok néhany Magyarorszagon jellemzden nagyobb

szamban eléforduld csoportjat, igymint:

e kinaiak
e vietnamiak
e arabok (libiaiak, Szirek)

e tOrokok

Az 6 esetilkben a munkavallalési lehetdségekre, a szociokulturalis haldzatokra, egzisztencidlis
elémeneteliikre, ezeken keresztiil a mar Magyarorszagon felnové masodik generacio hatterére
kivantam rdamutatni, amelyek fontos integraciot befolyasolé tényezOk Ilehetnek.
Tanulmanyomban azért is tartottam fontosnak megvizsgalni a kozépiskolat itt végzd, vagy
mar végzett fiatalok ¢életpalydjat, mivel 6k jol reprezentdljak az integracios folyamatokat, és a

nyelv integracios szerepét.

Az integracio vizsgalata komplex kérdéskort érint, nem vizsgalhaté 6nmagaban, hiszen
annak sikeressége is sok tényez6n mulik. A kovetkezd tudomanyteriiletek kutatasi
eredményei alapjan lehet egy mélyebb értelmezésli kovetkeztetést levonni az integracid
sikerességérol. Ezek pedig a kovetkezOk: tarsadalomtudomanyok, statisztikai elemzések, kiil-
¢s belpolitikai kérdések, oktatasiigy, Europa Unids jogok, nyelvészet, human erdforras

kutatas.

A dolgozatom célja az volt, hogy objektiv adatokon és személyes beszdmolokon keresztiil
bemutassak olyan csoportokat, amelyeket a nemzetgazdasag és munkaerdpiacot szinesitik és
hozzajarulhatnak a nemzetkdzi versenyképesség erdsitéséhez. Mivel az oktatds vonzo
tényezOnek szamit a kiilfoldi fiatalok részérdl, érdemes szdmolni azzal, hogy a jovében egyre

tobb nem magyar anyanyelvili didk érkezhet Magyarorszagra. Ennek érdekében fontos lenne
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elgondolkozni azon, hogy szdmukra Magyarorszag ne csak egy atmeneti allomas legyen,
hanem az itt tanult didkok helyben kivanjak kamatoztatni tudasukat. Mivel tobbnyelviiek, és
tobb kiilonb6z6 kultiraban biztonsaggal eligazodnak, ezaltal gazdasagi- diplomaciai

tevékenységekben potencidlis munkaerdt képviselhetnek.

Arra az eredményre jutottam, hogy az elmult harminc évben az elsdgeneracids bevandorld
sziil6k jellemzden sokkal nagyobb mértékben alkalmaztak magukra vonatkozolag tudatos
tarsadalmi integraciot, mig gyermekeik spontan integralédnak az intézményekben. Ez a
megallapitas a kinai bevandorld csoportra nem teljesen igaz, hiszen 6k maguk megmaradnak
sajat kulturalis kozegiikben, gyermekeik viszont nagyon jol elsajatitjak a magyar nyelvet, €s

sikeresen végeznek a kozoktatasban.

A masodik generécios fiatalok esetén, akik Magyarorszagon sziilettek a magyar
kulturalis elemek és hatasok ugyan az otthon megszokottaktdl eltérhetnek, de nem jelent
kihivast e szokasok alkalmazasa és értelmezése a mindennapokban. A diszkriminacié veliik
szemben joval kisebb mértéki, koszonhetden a magyar nyelvtudasnak. Eppen ezért 6k a
magyar tarsadalmi integraciojukra nem fektetnek nagyobb hangsulyt, mivel az alap szocialis
¢s tartalmi szabalyokat az intézményekben elsajatitjak. Szamukra ez természetes folyamat.
Azt is mondhatjuk, hogy tualndhetik tobbnyelviiségiik révén a magyar kortarsaikat
idegennyelvek hasznalataban, otthonosan mozognak a kultirakban és a vilagpolgari

létszamukra természetes.

A fels6oktatasban megkozelitéleg fele-fele aranyban maradnak Magyarorszagon vagy
tanulnak tovabb kiilfoldon a tobbnyelvii didkok. Az &6 integracids sikeriiket abbol is
lemérhet;jiik, hogy milyen nyelven folytatjak felsdoktatasi tanulmanyaikat, valamint azt, hogy
milyen aranyban szandékoznak véglegesen letelepedni és a munkaerépiacra 1épni
Magyarorszag teriiletén. Ennek fliggvényében megallapithatd, hogy a magyar kozoktatas
sikeresen integralja a tobbnyelvii fiatalokat az 6nallé életvitelre. Ugy latom, hogy az altalam
vizsgalt személyek viszonylag nagy aranyban valasztottdk a magyarorszagi felsdoktatas
valamely intézményét a tovabbtanulas soran. A munkavallalas orszdga sokuk szaméra
bizonytalan és nem mérhetd adat. A bizonytalan személyek szamara remélhetbleg a
kozeljovében olyan munkaerdpiaci szegmensek nyilnak meg (kdszonhetéen a novekvd szami
nemzetkdzi véllalkozasoknak), hogy érdemesnek talaljadk Magyarorszagon maradni és

tudasukkal az orszdgot gazdagitani.
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MELLEKLETEK

l. Kérdoiv a nem magyar anyanyelvi diakok osztalyfonokei szamara

A jelen kérdoiv kitoltése onkéntes €s anonim. Az adatok felhasznélasa kizarélag szakdolgozati
Osszehasonlitd elemzéshez szolgal adatokkal. Kérem, hogy a "sajat valasz"-os kérdések esetén
egy mondattal valaszoljon. Emellett nagyban segitené munkédmat, ha minden kérdésre

valaszolna nemleges valasz esetén is.

1. Jelenleg hany olyan didkot tanit, akinek legalabb az egyik sziilgje nem besz¢l magyar

nyelven?
o 15
e 6-10
o 11-20

e 20-nal tobbet

2. Talnyomoéan melyik térségbol érkeztek/ érkeznek az intézményébe kiilfoldi didkok?

3. Az elmult években tapasztalt-e valtozast a nem magyar anyanyelvii didkok szaméaban?

e novekedett
e csokkent

e jelentds valtozas nem tapasztalhato

4. Az 6n altal tanitott didkok magyar nyelvi ismeretei jellemzden milyen szintiek?

e nem beszélnek magyarul semmilyen szinten

e az alap instrukciokat megértik magyarul

e mindennapi kommunikéciora képesek

e amagyar nyelvet beszélik, de a szovegértési képességiik hianyos

e Egyéb:
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5. Milyen modon kommunikdl a sziilékkel, abban az esetben, hogyha nem magyar

anyanyelviiek?

o kozvetitonyelv segitségével (kozvetleniil)
e tolmacs segitségével (kozvetetten)
e adidk (gyermek) kozremiikodésével

e FEgyéb:

6. Jellemzden milyen nyelven kommunikalnak didktarsai a magyar nyelvet nem anyanyelvi

szinten ismerd diakokkal?

7. Meglatasa szerint van-e jelentdsége a kiilfoldi tanuldk anyaorszdganak abban, hogy

mennyire fogadjak be iskolatarsai?

e igen

e Nem

e talan

o [Egyéb:

8. El6fordult-e, hogy egy didk vallasi/ kulturalis okokra hivatkozva nem végzett el egy

feladatot?

e lgen
e Nem
e Talan

9. Tapasztalatai szerint egy kiilf6ldi didknak mennyi idére van sziiksége ahhoz, hogy

felvegyen bizonyos magyarorszagi kulturalis elemeket?

Pl nemek kozotti kommunikacio, udvariassagi formak, iinneplési szokasok
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10. Vannak-e az on tanuld csoportjaban -0Sztalykozosségi szinten- kiilfoldi didkok

srer

e lgen
e Nem
e Talan

11. Milyen médon késziilt fel elézetesen arra, hogy az osztalydban lesznek a magyar nyelvet

nem anyanyelvi szinten besz¢éld diakok?

e sajat magam utana jartam
e kollégdim tapasztalataira hagyatkoztam
o részt vettem felkészitd eldadason/tanfolyamon

e Egyéb:

12. Alkalmaz-e alternativ tanitasi modszereket?

e lgen

e Nem

13. Segitette-e az On pedagdgia kultarajanak fejlédését a magyart nem anyanyelvi szinten

besz¢€l6 didkokkal vald foglalkozas?

e lgen
e Nem
e Talan

14. Alkalmaz-e tudatos integracids eszkozoket a tanitds soran annak érdekében, hogy a
kiilfoldi diakokat segitse a kiilonbségek lekiizdésében?

e lgen
e Nem
e Talan
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15. Volt-e ra példa, hogy segitette a magyar nyelvet nem anyanyelvi szinten besz¢élé diakjait

a tanoran kiviili kihivasaik megoldasaban?

e lgen

e Nem

16. Tapasztalatai szerint milyen kimagaslo kiilonbség figyelheté meg egy magyar nyelvet nem

besz¢€l6 -€s egy a magyar nyelvet beszeld kiilfoldi didk tanulasa soran?

17. Az 6n szakmai megitélése szerint gyengébben teljesitenek-e a nem magyar anyanyelvi

didkok a képzés soran?

e lgen
e Nem
e Talan

18. Jellemzden milyen nyelven tartja meg az osztalyfonoki orakat, amikor a kiilfoldi didkok is

jelen vannak?

19. Véleménye szerint milyen pozitiv hatdsa van hosszitavon egy kiilfoldi didk jelenléte a

tanulotarsaira?

20. Véleménye szerint milyen pozitiv hatdsa van hosszitavon a kiilfoldi didkok szadmara a

Magyarorszagon eltoltott idoszak?

21. Meglatasa szerint a magyar kultira mely pozitiv elemeit tudjdk a nem magyar anyanyelvi

didkok beépiteni személyes karrierjiikbe?

64



22. Ertesiilései szerint jellemzden hol folytatjak felsdoktatasi tanulmanyaikat, a magyar

nyelvet nem anyanyelvi szinten besz¢lé didkok?

e Magyarorszagon
e Kiilfoldon
e Egyéb:

23. Személyes megjegyzések
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1. A tobbnyelvi didkok nyelvi eszkozhasznalata a magyar kozoktatasban

A jelen kérdoiv kitoltése onkéntes €s anonim. Az adatok felhasznalésa kizarélag szakdolgozati
Osszehasonlito elemzéshez szolgal adatokkal. Kérem, hogy a "sajat valasz"-os kérdések esetén
egymondattal valaszoljon. Emellett nagyban segitené munkdmat, ha minden kérdésre

valaszolna nemleges valasz esetén is. *Kotelezd

1. Eletkora *

2. Neme
e Férfi
e NO
e Egyéb:

3. Sziiletési hely *

4. Allampolgarsag *

Amennyiben egynél tobb allampolgarsaggal rendelkezik, kérem, mindet tiintesse fel.

5. Melyik sziild anyanyelve a magyar? *

e Anya
e Apa
o Egyik sem

6. Jellemzden melyik a kdzvetitd nyelv a csaladtagok kozott? *

Milyen nyelven beszélnek otthon?
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7. Mikor kapcsolddott be a magyar kdzoktatasba? *

e az altalanos iskolai tanulményaim kezdetén
e az altalanos iskolai tanulmanyaim soran

e kozépiskolai tanulmanyaim kezdetén

o kozépiskolai évek soran

e FEgyéb:

8. Milyen fenntartast intézményben végezte az altalanos iskolai tanulmanyait *

e 4llami fenntartod
e magan/ alapitvanyi
e egyhdzi fenntartd

e Egyéb:

9. Milyen fenntartasu intézményben végezte a kozépiskolai tanulményait *

e allami fenntartd
e magan/ alapitvanyi
e egyhdzi fenntartd

e Egyéb:

10. Milyen tipusu kozépiskolaba jart? *

e 3ltalanos tanterva
e kéttanitasi nyelvil

e Egyéb:
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11. Amennyiben a kozoktatdsi tanulmanyait nemzetiségi vagy két tanitdsi nyelvi

intézményben végezte: az egyik sziil6je anyanyelvén folytatta -e a tanulmanyait?

e lgen

e Nem

12. Tapasztalt -e barmilyen jellegli nehézséget kozoktatasi tanulmanyai soran? *

PL.: kommunikdcios nehézségek, tanuldasi nehézségek, oktatok segitokészségenek hianya,

Tanulotarsakkal valo kapcsolat teremtésének nehézsége

13. Sziiksége volt barmilyen jellegli iskolan kiviili segitségre kozoktatasi tanulmanyai soran?*

e lgen

e Nem

14. Az érettségi vizsgan hany tantargybodl tett vizsgat? *

15. Amennyiben igaz: értettségi vizsgan hany tantargybol tett idegen nyelvii vizsgat?

A kotelezéen elbirt -egy vdlasztott idegen nyelvtdl eltérékre értends. (pl. torténelem,

matematika, természettudomanyi tantargyak)

16. Amennyiben igaz: Miért valasztotta az érettségi vizsgan az idegen nyelven vald

vizsgazast?

e aziskola tipusa miatt elvart volt
e egyéni dontésem alapjan

e Egyéb:
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17. Amennyiben tovabb tanult felsGoktatasban: Melyik orszédgban tanult tovabb?

e Magyarorszag

e Egyéb:

18. Milyen nyelven folytatta felsdoktatasi tanulmanyait?

19. Milyen nyelvekbdl rendelkezik nyelvvizsgaval? *

20. Melyik orszagban képzeli el tartésan a jovoben a munkavallalast? *

21. Egyéb megjegyzés
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